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Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΗ ΚΑΙ Ο ΒΡΕΤΑΝΙΚΟΣ Τ ΪΠ Ο Σ  
('Η  Περίπτωση τής MORNING POST, 1821-1827)

Ή  μελέτη τοϋ Εύρωπαϊκοϋ καί γενικά τοϋ ξένου τύπου τής έποχής τοϋ 
’Αγώνα του 1821 έχει συγκριτικά λίγο άπασχολήσει τή νεώτερη ιστορική 
έρευνα1. 'Η  σημασία τής ερευνάς αύτής άν, δικαιολογημένα ί'σως, κρίνεται μει
ωμένη σέ δ,τι άφορά την άντικειμενικότητα των πληροφοριών γιά τήν Ελλάδα 
πού δημοσιεύτηκαν στις ξένες έφημερίδες τής έποχής, πιστεύο) πώς είναι ιδι
αίτερα χρήσιμη στήν κριτική άξιολόγηση καί τή διερεύνηση των τάσεων καί 
τοϋ ρόλου τής κοινής γνώμης στις Ευρωπαϊκές χώρες απέναντι στο Ελληνικό 
πρόβλημα, άλλα έπίσης καί στή μελέτη τής πολιτικής τών αντίστοιχων κυβε
ρνήσεων - στο μέτρο βέβαια πού οΐ έφημερίδες έξέφραζαν τις επίσημες κυβε
ρνητικές άπόψεις.

Γιά μιά σειρά λόγους - χαρακτηριστικά ή άπόσταση2 καί ή κάποια τάση 
γιά υπερβολή - ή άξιοπιστία τών πληροφοριών πού δημοσιεύτηκαν στις ξένες 
έφημερίδες ώς άνταποκρίσεις άπό τό θέατρο τοϋ πολέμου, ελέγχεται ώς επι
σφαλής. Περισσότερη σημασία θά πρέπει νά δοθεί στήν καταγραφή καί τήν 
ιστορική έπεξεργασία τών πληροφοριών πού προέρχονται άπο τον χώρο δπου 
έκδίδεται τό έντυπο, μέ τυπική περίπτωση τό φαινόμενο τοϋ Φιλελληνισμού 
σέ κάθε χώρα. Ειδικότερα γιά τον Βρετανικό τύπο, πού θά μας άπασχολήσει 
έδώ, πολλά άπο τά άρθρα τών συντακτών του, ή τά γράμματα τών άναγνωστών 
του, διαφωτίζουν, ώς ένα βαθμό, καί ορισμένα έπί μέρους ιστορικά ζητήματα 
τής Ελληνικής Επανάστασης, δπως είναι οί σχέσεις τών προσωρινών ελληνι
κών κυβερνήσεων μέ τή Μεγάλη Βρετανία, καί ή σύναψη τών Εθνικών Δα
νείων τοϋ 1824-1825.

1. Γ ιά τό γαλλικό τύπο βλ. Jean  Dim akis, L a  guerre de Γ Independence Grecque 
vue rar la presse franfaise, periode de 1821-1824 (Paris 1974)· τοϋ ίδιου L a  Press 
Franeaise face a la chute de M issolonghi e t a la B ataille  navale de N avarin  (Paris 
1979). Γιά τό Βρετανικό τύπο βλ. Δημήτρη Λουλέ, Ό  Βρετανικός Τύπος γιά  τή  Ναυμαχία  
τοϋ Ναβαρίνου «ΜΝΗΜ12Ν» τομ. 7ος, ’Αθήνα (1978) καί 11 "Εναρξη της 'Ελληνικής 
’Επανάστασης καί οί αντιδράσεις τοϋ Βρετανικού Τύπου, «Μ ΤΡΙΟ ΒΙΒΛΟΣ» τεϋχος 2, ’Α
θήνα (1981).

2. Οί ειδήσεις χρειάζονταν συχνά περισσότερο άπό μήνα γιά νά φτάσουν στό Λονδίνο 
άπό τό Ναύπλιο ή τήν Κωνσταντινούπολη, συνήθως μέσω Λιβόρνου ή Μασσαλίας.
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Διατηρώντας τις άπαραίτητες επιφυλάξεις σχετικά μέ τον τρόπο κατά 
τον όποιο ό Τύπος θά πρέπει νά χρησιμοποιείται ώς ιστορική πηγή, είναι γε
γονός οτι οί έφημερίδες τής Βρετανίας, τουλάχιστον γιά τό χρονικό διάστημα 
πού θά μας άπασχολήσει, διακρίνονται γιά τή σχετική άνεξαρτησία τους άπό 
τήν πολιτική εξουσία1. Ή  λέξη «σχετική» άναφέρεται βέβαια σέ σύγκριση μέ 
τις άλλες Ευρωπαϊκές χώρες2. Λογοκρισία προληπτική άπό τήν πλευρά τής 
κυβέρνησης δεν προβλεπόταν τότε άπό τό βρετανικό νόμο3. 'Τπήρχε ωστόσο 
οικονομική έξάρτηση, γιατί παρά τήν σχετικά υψηλή τιμή τους - ή άκόμη ά- 
κριβώς γιά τον λόγο αύτό - καμιά άπό τις έφημερίδες τής έποχής πού έξετά- 
ζεται δέν κάλυπτε τις δαπάνες έκδοσης, μέ άναπόφευκτη συνέπεια νά βασίζεται 
περισσότερο ή λιγότερο στή χρηματική ενίσχυση τοϋ κράτους, ή των κομμάτων 
άντίστοιχα, στήν περίπτωση πού ή έφημερίδα υποστήριζε τήν κυβέρνηση ή 
τήν αντιπολίτευση4. Γιά τούς λόγους αύτούς ό Βρετανικός τύπος, στο σύνολό 
του σχεδόν, ήταν υποχρεωμένος νά λειτουργεί προ πάντων ώς έκφραστικό όρ
γανο των κομμάτων, καί κατ’ έπέκταση των τάξεων, τά συμφέροντα των όποι
ων ήταν ταγμένος νά προβάλλει, νά προπαγανδίζει καί νά προασπίζει.

Τά παραπάνω δέν μπορούν νά άποκλείσουν ότι ενας άπό τούς στόχους τής 
λειτουργίας τοϋ Βρετανικού τύπου ήταν καί ή ενημέρωση των άναγνωστών του 
γιά τά καθημερινά γεγονότα. 'Η  όποια έπίδρασή του όμως στά οικονομικά ά- 
σθενέστερα στρώματα, πού έπαιζαν άλλωστε δευτερεύοντα ρόλο στά πολιτικά 
πράγματα τής Βρετανίας, θεωρείται μάλλον άσήμαντη, καί έξαιτίας τοϋ χα
μηλού ποσοστού των έγγραμμάτων στις τάξεις αύτές, άλλά άκόμη καί λόγω 
τής υψηλής γιά τά μέτρα τής έποχής τιμής των εντύπων, όπως προαναφέρθη- 
κεδ. Ή  απήχηση τοΰ τύπου ώς τέταρτης έξουσίας στις οικονομικά εύρωστες

1. Σέ καμιά χώρα της Ευρώπης ό τύπος δέν ήταν τόσο διαδεδομένος δσο στή Μεγάλη 
Βρετανία. Κρίνοντας μέ τις συνθήκες πού τότε επικρατούσαν, οΐ Βρετανικές έφημερίδες δια- 
κρίνονταν γιά τήν υπευθυνότητα καί τον υψηλό βαθμό αξιοπιστίας τους. Γιά τόν Βρετανικό 
Τύπο βλ. γενικά H .R . Foxbourne, E nglish  N ew spapers : Chapters in  the H isto ry  o f 
Journalism  (London 1887):

2. Στήν Πρωσία οί πρώτες έφημερίδες, πού έκδόθηκαν έπϊ Φρειδερίκου τοϋ Μεγάλου 
(1740-1786), είχαν πλήρη κρατικό έλεγχο καί άποσκοποϋσαν κυρίως στήν καταπολέμηση 
τής ξένης προπαγάνδας. Καί στή Γαλλία υπήρχε «διακριτικός» έλεγχος άπό τό κράτος ώς 
τήν πτώση τών Βουρβώνων τό 1830.

3. 'Οποιαδήποτε μορφή λογοκρισίας σταμάτησε οριστικά τό 1695 μέ τήν κατάργηση 
τής Licencing A ct, (Fernand T errou L ' In form ation  (Paris 1962).

4. Ή  πρώτη ημερήσια έφημερίδα τοϋ Λονδίνου ή D aily C urren t έκδόθηκε τό 1702 
καί μόλις δέκα χρόνια άργότερα έπιβλήθηκε ή πρώτη φορολογία μία πένα τό κάθε φύλλο. 
‘Ο βαρύτερος φόρος χαρτοσήμου (Stam p D u ty ) έγκαινιάστηκε γιά τόν τύπο τό 1753, 
(Foxbourn δ. π. σελ. 28).

5. Στις άρχές τής δεκαετίας τοϋ 1820 ή τιμή τών εφημερίδων έφτανε τις έπτά πένες, 
δταν ή λίρα είχε είκοσι φορές μεγαλύτερη άξία άπό τή σημερινή. Τό τιράζ τους ποικίλε 
άπό 5.000-10.000 φύλλα ένώ κάθε φύλλο υπολογιζόταν δτι είχε άπό 50-80 άναγνώστες
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τάζεις τής Βρετανικής κοινωνίας είναι επίσης αμφίβολο κατά πόσο υπήρξε κα
θοριστική. Οί πρώτες δεκαετίες του 19ου αιώνα, και ιδιαίτερα ή δεκαετία του 
1820, μπορούν να χαρακτηριστούν άπό κάποια άνοδο τής επιρροής του στη βρε
τανική κοινή γνώμη, χωρίς δμως νά συγκρίνεται μέ τήν περίοδο τής άκμής του 
φαινομένου κατά τό δεύτερο μισό τοϋ 19ου αιώνα1. ’Άλλωστε σέ καμιά άλλη 
Ευρωπαϊκή χώρα - κρίνοντας πάντα μέ τά μέτρα τής εποχής - ή διάδοση τοϋ 
τύπου ώς μέσου πληροφόρησης, δεν ήταν τόσο άναπτυγμένη, και αύτό χάρη 
στην άναγνωρισμένη υπευθυνότητα των συντακτών του και στήν άξιοπιστια 
των δημοσιευμάτων του - δσο έπέτρεπαν οί περιστάσεις. Σέ περιορισμένο, λοι
πόν, βαθμό ό Βρετανικός τύπος ήταν σέ θέση νά επηρεάσει τήν πολιτική τών 
κομμάτων και δέν σπανίζουν οί περιπτώσεις κριτικής προς κόμματα ή παρατά
ξεις άπό τις ί'διες έφημερίδες πού κατά κανόνα πρόβαλαν τήν έπίσημη πολιτι
κή τους. Τέλος οί κοινωνικές, ταξικές ή πολιτικές, αποκλίσεις του άναγνωστι- 
κοϋ κοινοϋ κατά περίπτωση, ήταν έπόμενο νά διαφοροποιούν καί τις άπόψεις 
τών Βρετανικών έφημερίδων, πράγμα πού γίνεται έμφανές καί στήν περίπτωση 
τής Ελληνικής ’Επανάστασης, ακόμη καί δταν ή γενική πολιτική χροιά δύο 
ή περισσοτέρων έφημερίδων παρέμενε ή αύτή2.

"Οπως θά αναπτυχθεί, άπό τήν άρθρογραφία τοϋ Βρετανικοΰ τύπου σχε
τικά μέ τήν Ελλάδα δέν λείπει μιά συναισθηματική προδιάθεση, άπόρροια άλ
λωστε τοϋ ρωμαντισμοΰ τής έποχής, άλλά καί τών τελευταίων άναλαμπών τοϋ 
κινήματος τοϋ Διαφωτισμού. ’Ιδιαίτερα συγκινοΰσε κάθε άναφορά στήν ’Αρχαία 
Ελλάδα, τό «Λίκνο τοϋ Πολιτισμού», σέ σύγκριση μάλιστα μέ τό τυραννικό 
καί καταπιεστικό καθεστώς τής Τουρκοκρατίας, πού ήταν γνωστό, σέ περιο
ρισμένο βέβαια κύκλο, άπό τις αφηγήσεις τών ξένων περιηγητών τοϋ Έλλαδι- 
κοϋ χώρου. 'Ο συναισθηματισμός αυτός ώς ενα βαθμό υπήρξε γνήσιος, άλλά 
ταυτόχρονα άποσκοποϋσε στο νά θίξει, καί εύλογα, τήν ευαισθησία τών αναγνω
στών. 'Ωστόσο, σέ έλάχιστες μόνο περιπτώσεις ή άρθρογραφία τών Βρετανι
κών έφημερίδων άπομακρύνθηκε έκούσια άπό τά όρια τοϋ πολιτικοϋ ρεαλισμού 
Καί αύτό ήταν φυσικό, άφοϋ οί βρετανικές έφημερίδες έκπροσωποϋσαν 6χι τον

(Charles M itchell N ew spaper Press D irectory, Great B rita in , (London 1857) σελ. 12. 
Ή  φοίτηση στή στοιχειώδη έκπαίδευση εγινε υποχρεωτική μόλις τό 1876.

1. Τό 1836 επιβλήθηκε νέα φορολογία στά έντυπα, πού τά κατέστησε σχεδόν άπλησία- 
στα γιά τΙς έργαζόμενες τάξεις, ένώ στήν έξουσία βρισκόταν τό κόμμα τών W higs. ’Έγιναν 
συζητήσεις στή Βουλή τών Κοινοτήτων γιά τό θέμα άλλά ή κυβέρνηση άντιπρότεινε νά μει- 
ωθή ή τιμή τοϋ σαπουνιοϋ - πού επίσης φορολογούνταν - ώς πιο άπαραίτητου είδους, ένώ 
τήν έφημερίδα «μπορούσε κανείς νά τή διαβάσει δωρεάν στά καφενεία». Τελικά μειώθηκε ό 
φόρος κατά μία πένα στις έφημερίδες, πράγμα πού οδήγησε στήν εύρύτερη διάδοση τοϋ 
τύπου στό δεύτερο μισό τοϋ 19ου αιώνα (R obert M ackenzie, The N in e teen th  C entury, 
A  H isto ry , (London 1909) σελ. 126.

2. "Οπως στήν περίπτωση της M ORNING PO ST τοϋ C O U R R IE R  καί τοϋ JO H N  
B U LL, πού άνήκαν στόν ίδιο πολιτικό χώρο.
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συναισθηματισμό της κοινής γνώμης - ή, έστω καί ώς υπόθεση, τών κυβερνη
τικών κύκλων1 - άλλα τά οικονομικά καί πολιτικά συμφέροντα τών διαφόρων 
μερίδων της άρχουσας τάξης τής χώρας. Πολιτικές σκοπιμότητες ήταν τά κί
νητρα πού υποχρέωναν τούς άρθρογράφους νά προσαρμόζουν τον τόνο τους, άλ
λοτε υπερτονίζοντας καί άλλοτε ύποτιμόντας τον συναισθηματικό παράγοντα 
σέ σύμπνοια πάντα μέ τήν έκάστοτε πολιτική τής Βρετανικής κυβέρνησης ή 
τις πολιτικές έπιδιώξεις τής άντιπολίτευσης, πού, τούλάχιστον ως τις άρχές 
τής δεκαετίας τοϋ 1820, είχαν διαμορφωθεί μέ βάση τις άρχές τής «Ίεράς 
Συμμαχίας» τοϋ 1815.

«'Η  μόνη άληθινή ιστορία μιας χώρας βρίσκεται στις έφημερίδες της», 
ήταν τό άπόφθεγμα ενός Βρετανού ί ιτορικοΰ τοϋ 19ου αιώνα, τοϋ Λόρδου Ma
caulay2. ’Άποψη υπερβολική, άλλά καί ανεδαφική. Τήν έποχή αύτή ό Βρετα
νικός τύπος άριθμοΰσε μόλις κάτι παραπάνω άπό δύο αιώνες ζωής3. Μια άπο- 
κλειστική χρήση του ώς ιστορικής πηγής θά έδινε στον έρευνητή μιά μονόπλευ
ρη καί συχνά άντιφατική εικόνα τής ιστορίας τής Μεγάλης Βρετανίας, γιά τούς 
λόγους πού άναφέρθηκαν. ’Αντίφαση καί επιφύλαξη χαρακτηρίζουν καί τις σε
λίδες τών Βρετανικών έφημερίδων πού άσχολοΰνται μέ τήν Ελληνική Ε π α 
νάσταση. Μέ τις προϋποθέσεις αύτές, κάθε ιστορική έρευνα, πού έχει ώς άντι- 
κείμενο τον Βρετανικό τύπο, άναγκαστικά θά στοχεύει δχι στήν αναζήτηση 
πληροφοριών, άλλά στή σύλληψη καί άξιολόγηση τών άποχρώσεων τής έπίδρα- 
σης πού είχε στή Μεγάλη Βρετανία - «λαό», άρχουσα τάξη καί κυβέρνηση - 
ή Ελληνική εξέγερση τοϋ 1821, ή οποία συντάραξε καί ώς ένα σημείο άνέτρε- 
ψε τό πολιτικό, στρατιωτικό, άλλά καί τό οικονομικό κατεστημένο στή νευραλ
γική περιοχή τής ’Ανατολικής Μεσογείου.

Γιά τήν ιστορική άλήθεια θά πρέπει εύθύς έξ άρχής νά άναφερθεΐ δτι ή 
έκρηξη τής Επανάστασης κατέλαβε άπροετοίμαστες τις Βρετανικές έφημερί
δες4, οί όποιες στήν πλειονότητά τους δέν ήταν σέ θέση νά άποδεχτοΰν τήν 
πραγματικότητα στις σωστές της διαστάσεις:

«'Τπάρχουν έλπίδες δτι ό έξέγερση αύτή θά τελειώσει 
δπως καί οί περισσότερες άπό αύτές πού ταλαιπωροΰν τις 
(’Οθωμανικές) έπαρχίες. Τό παράδειγμα πενήντα χωριών πού 
θά ισοπεδωθούν άπό τή φωτιά καί τή σφαγή, καθώς καί μερικές 
έκατοντάδες κεφάλια επαναστατών πού θά έκτεθοΰν στήν πύλη 
τοϋ Σεραγιοΰ, είναι άρκετό γιά νά τή σταματήσει...»

1. ’Ενδεικτική εόναι ή άπάντηση τοϋ George C anning στον "Ελληνα υπουργό Π . Ρό
διο, (βλ. Παράρτημα II ) .

2. M itchell, δ.π. σελ. 3.
3. Οί πρώτες έφημερίδες στήν ’Αγγλία έμφανίστηκαν περί τό 1610. Ή  G AZETTE 

κυκλοφόρησε τό 1665. Ή  άρχική έμφάνιση έφημερίδων στήν Ευρώπη, χρονολογείται στις 
άρχές τοϋ 16ου αιώνα, κυρίως στήν Αυστρία καί τήν Γερμανική 'Ομο-:τονδία.

4. Βλ. Δ. Λουλέ Ή  έναρξη τής 'Ελληνικής Επανάστασης... (passim ).
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Αύτά πίστευε καί έγραφε ή MORNING POST στις 25 ’Απρίλη 1821. 
Έφημερίδα «ακραιφνώς συντηρητική)) στήν ιδεολογία της1 - παρά τό γεγο
νός δτι άκολουθοΰσε τήν πολιτική γραμμή τής δεξιάς πτέρυγας τών «Φιλελευ
θέρων» (Whigs) - κυκλοφόρησε γιά πρώτη φορά τό 1772. Ταξικά άνήκε καί 
υποστήριζε τις άπόψεις τής άριστοκρατίας τής γης. Αύτό εξηγεί ώς ενα βαθμό 
τούς άφθονους οικονομικούς της πόρους, οΐ όποιοι, σύμφωνα μέ τά στοιχεία 
πού υπάρχουν, τής παρείχαν τή δυνατότητα νά χρησιμοποιεί εκτεταμένο δίκτυο 
ανταποκριτών (όχι πάντα οξυδερκών, καθώς εδειξε καί ή προηγούμενη αντα
πόκριση άπό τήν Κωνσταντινούπολη) καί άκόμη τά τελειότερα τεχνικά μεσα 
τής έποχής, όπως τόν οπτικό τηλέγραφο, γιά νά εχει τήν έγκαιρη, πλήρη καί 
κατά τό δυνατό πιστή ενημέρωση. Βέβαια στήν περίπτωση τής Ελληνικής έ- 
ξέγερσης οΐ πληροφορίες τής εφημερίδας δέν είναι πάντα άκριβεΐς - καί αύτό 
ισχύει γιά ολες τις έφημερίδες. Τό ί'διο καί οΐ πρώτες, βιαστικές έκτιμήσεις 
της, οΐ όποιες δμως λίγο αργότερα, οχι μόνο πλησίαζαν άλλά καί υπερακόντι
ζαν θεαματικά τήν πραγματικότητα. ’Έγραφε σέ κύριο άρθρο της στις 23 M at- 
ου:

«Σχετικά μέ τήν Ελληνική έξέγερση, δέν 
είναι εκπληκτικό, έξαιτίας τοϋ άμφιταλαντευόμενου χαρακτήρα 
τών πρώτων της φάσεων, δτι δέν θά πρέπει νά περιμένουμε 
νά πετύχει. ’Από τήν πλευρά μας ουδέποτε βασίσαμε τις 
άρετές της πάνω στις υπερβολές τοϋ τωρινοΰ κακοΰ - καί πιθανώς 
καλοΰ - δπως είναι τά απατηλά άποκυήματα τών έπαναστατών, 
οχι σχετικά μέ τά όποιαδήποτε δικαιώματα τών Ελλήνων σέ κά
ποια κληρονομική έλευθερία - διότι οΐ κυβερνήσεις τους καί στις 
πιο λαμπρές περιόδους τής ιστορίας τους ήταν έλάχιστα καλύτεροι 
υπερασπιστές τής εύημερίας τους άπό τούς σημερινούς κυβερνήτες 
τής Κωνσταντινούπολης - άλλά πάνω στο ορατό οσο καί άπτο 
γεγονός τής καταπίεσης πού εχει ασκηθεί, πέρα άπό κάθε 
προηγούμενο, άκόμη καί στις βάρβαρες περιόδους τής άνθρώπινης 
Ιστορίας. Προς τό παρόν - συνέχιζε ό άρθρογράφος - δέν θά 
προχωρήσουμε στήν άνάλυση τών άπόψεών μας σχετικά μέ τό θέμα, 
άλλά πάντως δέν μπορούμε νά άποφύγουμε τή σκέψη δτι θά έ'πρεπε 
νά είμαστε ευχαριστημένοι μέ τήν προοπτική τής ίδρυσης ένός 
άνεξάρτητου βασιλείου πού θά πάρει άκριβώς τή θέση τών Τούρκων 
ώς πιο φυσικός καί πιο πολιτισμένος φρουρός τών Δαρδανελλίων 
καί πού θά διασώσει ενα τμήμα τοϋ κόσμου, δχι άπλά καί μόνο

1. M itchell 8.π. σελ. 36. ’Αργότερα ή έφημερίδα υποστήριξε τήν πολιτική τοϋ Λόρδου 
Palm erston. Χαρακτηριστικό τής αντιδραστικής της ιδεολογίας είναι ή αντίθεση της στήν 
ίδρυση τοϋ Πανεπιστημίου τοϋ Λονδίνου διότι κατά τήν έκφραση τής ίδιας (2.7.1825) θά 
άποτελοϋσε «πολιτικό φυτώριο της νεολαίας».
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άπό τήν άμεση άπειλή ένός άπάνθρωπου κινδύνου, άλλά θά 
έξουδετερώσει καί τά έμπόδια κατά τής προόδου τοϋ πολιτισμού 
στις μεγάλες περιοχές τής Ά σίας....»

Αύτά εγραφε ή MORNING POST ένώ μόλις ενα μήνα νωρίτερα υπερα
μυνόταν τής παρουσίας τών ’Οθωμανών στο Βόσπορο ώς άπαραίτητης, καί δι
καιολογημένα, γιά τά γενικότερα συμφέροντα τής Βρετανίας. «Τό γεγονός» - 
τόνιζε - «δτι είναι χρήσιμο γιά την ’Αγγλία ιδιαίτερα, νά κατέχουν οί Τοΰρκοι 
τήν Κωνσταντινούπολη, ήταν άπό παλιά ένα απόφθεγμα πού δέν έπιδεχόταν 
άντίλογο, ώστε νά υποθέτουμε καί σήμερα πώς εΐναι άληθινό»1. Οί γραμμές 
αύτές συνοψίζουν καί τή Βρετανική πολιτική κατά τά πρώτα χρόνια τής Ε π α 
νάστασης. 'Η  άδυναμία τοϋ Σουλτάνου νά καταπνίξει τήν ’Επανάσταση πού 
κατά τήν ’ίδια έφημερίδα είχε εξαπλωθεί «σέ ολόκληρο τό ’Αρχιπέλαγος, άφή- 
νοντας ελάχιστα φρούρια στά χέρια τών Τούρκων»2 υποχρέωσε τή Βρετανική 
κυβέρνηση νά προσαρμόσει άνάλογα τήν στάση της. 'Η  άνάληψη τοϋ 'Υπουρ
γείου τών ’Εξωτερικών άπό τον George Canning, ανώτερου επιπέδου πολιτι
κό άπό τούς προκατόχους του, εκανε πιο θεαματική τή μετοβολή αύτή3. ’Από 
τήν άνοιχτή δυσφορία ώς τήν άδιάφορη στάση γιά τήν έ'κβαση τής ’Επανάστα
σης, ή Βρετανία θά άποβλέπει άπό τώρα καί στο έξης στον προσεταιρισμό της. 
Παράλληλη γραμμή θά άκολουθήσει καί ό Βρετανικός Τύπος.

Ή  επιλογή τής M ORNING POST δέν είναι τυχαία. ’Έγινε γιατί αποτε
λεί τυπικό παράδειγμα έφημερίδας πού χωρίς ένδοιασμούς μεταβάλλει τις άπό- 
ψεις της, έπιχειρώντας σέ κάθε περίπτωση νά προσαρμόσει τις έπιδιώξεις τών 
κύκλων πού έκπροσωπεΐ άλλοτε μέ τήν ώμή πραγματικότητα καί άλλοτε άκο- 
λουθώντας, δποτε κρίνει σκόπιμο, τά ρεύματα τής κοινής γνώμης. Ή  τακτική 
αύτή - καί αύτό δέν άφορα μόνο τή M ORNING POST - είχε ώς άποτέλεσμα 
τή δημοσίευση άντιφατικών καί συχνά άλληλοσυγκρουόμενων άρθρων, μέ συ
νέπεια νά δημιουργεΐται σύγχιση στον άναγνώστη. Δέν θά πρέπει, παράλληλα, 
νά παραβλέψει κανείς καί ενα πνεΰμα πολιτικοΰ ρεαλισμού, άσχετο μέ τις άνα- 
πόφευκτες μεταβολές τής κοινής γνώμης, στό όποιο κυριαρχεί ό έ'ντονος άντι- 
ρωσικός τόνος - ένα άπό τά ούσιώδη χαρακτηριστικά τής άρθρογραφίας της4. 
'Ο  τόνος αύτός δέν αποτελούσε έμπόδιο στή δημοσίευση δυσμενών καί συχνά 
καυστικών σχολίων καί γιά άλλες χώρες, δπως θά δοϋμε, έφόσον οί συντάκτες 
τής έφημερίδας έκριναν δτι κινδύνευαν τά τά Βρετανικά συμφέροντα. Τή σύγ- 
χιση τοϋ άναγνώστη έπαυξάνουν καί οί άλληλοδιαψευδόμενες δσο καί άπίστε-

1. Βλ. Παράρτημα I.
2. M ORNING PO ST (Μ. Ρ .) 21.12.1821.
3. Γιά τήν έξωτερική πολιτική τοϋ C anning βλ. Η . Tem perley, The Foreign P oli

cy o f Canning, (London 1925).
4. Βλ. χαρακτηριστικά Μ. P . 1822 καί 21. 12. 1821. Στίς 10.1. 1822 εγραφε: « Ή  

άρκούδα παραμένει άρκούδα καί κάθε μέρα γίνεται φοβερώτερη».
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τες ειδήσεις πού έφταναν στά γραφεία τής εφημερίδας άπό τό θέατρο τοϋ 
πολέμου, έξαιτίας τής μεγάλης άπόστασης πού δυσχαίρενε τόν άκριβή 
έλεγχο τών πληροφοριών τό φαινόμενο αύτό είναι έντονώτερο κατά τά 
πρώτα χρόνια τοϋ ’Αγώνα1. Ωστόσο ή άναπόφευκτη αύτή ροπή πρός τήν 
ύπερβολή, υπήρξε ταυτόχρονα καί τό κίνητρο γιά νά άρχίσει άπό τις στήλες 
τής MORNING POST ή δημοσίευση ενός σημαντινοΰ άριθμοΰ επιστολών καί 
άρθρων, στά όποια περιέχονται σωστές καί σέ γενικές γραμμές τεκμηριωμένες 
πληροφορίες γιά τήν Ελλάδα, τήν Τουρκία καί γενικότερα γιά τήν ’Ανατολική 
Μεσόγειο. ’Ανάμεσα στις έπιστολές αύτές είναι καί έκείνη πού έστειλε ενας 
υπάλληλος τής Γαλλικής πρεσβείας στήν Κωνσταντινούπολη ό Antoine de Ju - 
chereau De Saint Denys, ό όποιος υπήρξε καί ό πρώτος διπλωματικός εκ
πρόσωπος τής χώρας του στήν Ελλάδα τοϋ Καποδίστρια (1828-1829 )2. Ή  
έπιστολή του, πού περιείχε ιστορικά άλλά καί οικονομικά στοιχεία, δημοσιεύ
τηκε στις 4.9.1821, σχεδόν ταυτόχρονα μέ ενα σχόλιο, άπό τά πιο άντικειμε- 
νικά τής εφημερίδας, στο όποιο μέ άξιοσημείωτη άμεροληψία καταφέρεται κα
τά τοϋ γνωστοΰ προξένου τής Μεγάλης Βρετανίας στήν Πάτρα Philip Green 
δσο καί κατά τοϋ 'Αρμοστή τών Ίονίων Νήσων Thom as M aitland γιά μερο
ληπτική συμπεριφορά υπέρ τών ’Οθωμανών3.

Στο άρθρο αύτό δέν θά γίνει διεξοδική άναφορά στήν άφθονη πληροφόρηση 
πού βρίσκεται στις στήλες τής εφημερίδας γιά τά πολεμικά γεγονότα, έκτος 
άπό ορισμένες φάσεις καί θέματα καθοριστικά γιά τήν πορεία καί τήν έκβαση 
τοϋ ’Αγώνα. ’Απαραίτητο θά εΐναι νά άναφερθεΐ μιά τάση διόγκωσης τών άκ- 
ροτήτων πού βαρύνουν τήν έλληνική πλευρά - δπως π.χ. κατά τήν άλωση τής 
Τριπολιτσάς4 - καί αύτό άπό προφανή σκοπιμότητα άποπροσανατολισμοΰ τοϋ 
άναγνωστικοΰ κοινοΰ άπό τήν ούσία τοϋ ζητήματος πού, πέρα άπό τις άναπόφευ- 
κτες άκρότητες ένός πολέμου έξόντωσης, ήταν τό γεγονός τής άνεξαρτησίας 
τών υποδούλων Ελλήνων. Σποραδικά, άνάμεσα στις πολεμικές άνταποκρίσεις 
ή έφημερίδα δίνει καί ορισμένα άμφίβολης πιστότητας στατιστικά στοιχεία

1. «Τό ενα άρθρο» - έγραφε ή Μ. Ρ . στις 30.3.1822 - «έρχεται σέ άντίφαση μέ τό άλ
λο. ΤΙ περισσότερο γελοίο... Οί αντιφάσεις πού συνοδεύονται άπό άπίθανες καί προβλημτι- 
κές τερατολογίες μας κουράζουν». ’Ενδεικτικά, στήν Εύρώπη είχε έπίμονα κυκλοφορήσει 
ή φήμη δτι ό Ά λή πασάς βαφτίστηκε χριστιανός καί μέ τό ονομα ’Αλέξανδρος ή Κωνστα
ντίνος πηρε μέρος στήν ’Επανάσταση, (Μ.Ρ. 19.4.1821).

2. ’Εξ ϊσου ένδιαφέρουσα ήταν έκτεταμένη έπιστολή τοϋ Φιλέλληνα Leicester S tan 
hope στόν Bowring μέ τίτλο «S tate of Greece», ή όποία δημοσιεύτηκε στήν MORNING 
PO ST στις 27.7.1824.

3. Γιά τή στάση τοϋ M aitland βλ. Δ. Κοκκίνου, Ή  'Ελληνική Έπανάστααιζ, τόμ. I 
(passim ) ’Αθήνα (1956). Φίλοι τοϋ Green προσπάθησαν νά τόν δικαιολογήσουν (Μ. Ρ . 
16.9.1821).

4. Δημοσιεύονται καθημερινά λεπτομέρειες άπό 22-29 Νοεμβρίου 1821.

7
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γιά τον πληθυσμό καί τις πολεμικές δυνάμεις τών έμπολέμων1, ένώ σέ ιδιαί
τερη άνταπόκριση άπό τήν Κωνσταντινούπολη τον Ιανουάριο 1822 ό άρθρογρά 
φος δίνει μιά παραστατική εικόνα τής κατάστασης του τουρκικού στρατού, ή 
άξία τοϋ όποιου ήταν, κατά τήν άποψη τής εφημερίδας, κατώτερη άπό δ,τι ά- 
παιτοΰσαν οΐ περιστάσεις2.

Προς τό τέλος Μαΐου 1822 στις στήλες τής MORNING POST3 δεσπόζει 
γιά λίγες βδομάδες τό θέμα τών σφαγών τής Χίου, πού ό'πως είναι γνωστό εί
χαν συγκλονίσει τήν Εύρώπη. ’Ίσως ή μεγάλη δημοσιότητα πού δόθηκε στο γε
γονός αύτό, δείγμα τής Τουρκικής βαρβαρότητας, άπό τις σελίδες δλων τών έφη- 
μερίδων τής Βρετανίας, νά συνέβαλε στή σχετική συζήτηση πού έγινε στή Βουλή 
τών Κοινοτήτων, κατά τήν οποία ό τότε πρωθυπουργός Λόρδος Liverpool προ 
σπάθησε νά δικαιολογήσει τή σιγή τής Βρετανικής κυβέρνησης μέ τον ισχυρι
σμό, δτι άντίθετη στάση θά ΐσοδυναμοΰσε μέ έπέμβαση στις έσωτερικές υπο
θέσεις τής Οθωμανικής Αύτοκρατορίας. Ή  στάση τοϋ Βρετανού πρωθυπουρ
γού προκάλεσε τήν άμεση αντίδραση πολλών μελών τοϋ κοινοβουλίου, δπως 
τοϋ Λόρδου Holland καί τοϋ Κόμη τοϋ Grosvenor, χωρίς βέβαια ή συζήτηση 
νά καταλήξει σέ συγκεκριμένο άποτέλεσμα4. Δημοσιεύτηκαν δμως μέ τήν ευ
καιρία αύτή τόσο στή MORNING POST δσο καί σέ άλλες έφημερίδες τής 
Βρετανίας πολλά άρθρα μέ φιλελληνικό περιεχόμενο δπως τοϋ αΐδεσιμώτατου 
R obert Ghatfield, ό όποιος καλοΰσε τή Χριστιανική κοινότητα νά προσφέρει 
ηθική καί υλική συμπαράσταση στά θύματα τών σφαγών άπό τον άμαχο πλη
θυσμό πού, κατά τήν έφημερίδα, άπό 120.000 είχε παραμείνει στο νησί τό ένα. 
έκτο του, ένώ περί τις 45.000 παιδιά καί γυναίκες είχαν κατακλύσει τά σκλα
βοπάζαρα τής Μικράς ’Ασίας καί τής Βόρειας ’Αφρικής5. ’Αναμφισβήτητα οΐ

1. Μ. Ρ . 23.6.1821 καί 28.7.1821, 07του δημοσιεύονται καί τά παρακάτω στατιστικά 
στοιχεία γιά τόν πληθυσμό ορισμένων περιοχών της 'Ελλάδας:

"Ελληνες ’ Οθω μανοί

ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ 724.000 244.000
Θ ΕΣΣΑΛΙΑ  579.000 89.000
ΑΛΒΑΝΙΑ 691.000 863.000
Π ΕΛ Ο Π Ο Ν Ν Η ΣΟ Σ 300.000 35.000

Γιά τόν πληθυσμό της Θεσσαλονίκης δίνεται ό γενικός αριθμός 90.000.
2. Μ. Ρ . 22.10.1821 καί 5.8.1821. Στις 8.11.1821 ειδικό δημοσίευμα μέ τίτλο W ar 

in Greece, άναφέρεται στήν αποδιοργάνωση καί την άπειθαρχία τοϋ τουρκικού στρατοΰ, 
ένώ σέ σχόλια στίς 3.1.1822 χαρακτηρίζεται ώς «m asquerade», έξαιτίας της ποικιλίας τοϋ 
οπλισμού καί τών στολών του.

3. ’Εκτεταμένες άνταποκρίσεις άπό αύτόπτες μάρτυρες δημοσίευσε ή Μ. Ρ . στίς 20 
καί 27 Μαΐου 1822.

4. Μ. Ρ . 29.6.1822, 6.7.1822, 16 καί 17.7.1822.
5. Μ. Ρ . 6.8.1822. Στίς 19.10.1821 ή έφημερίδα γράφει δτι ή τιμή τών δούλων είχε 

ξεπέσει στά δώδεκα σελίνια, ένώ σέ γράμμα τοϋ J .  G. E ynard , πού δημοσιεύτηκε στίς 14.
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άγριες σφαγές τών άμάχων στή Χίο, συντάραξαν τά λιμνάζοντα νερά της Ευ
ρωπαϊκής άπάθειας, φυσικής ή υποβολιμαίας, καί άποτέλεσαν τήν άπαρχή τοΰ 
οργανωμένου Φιλελληνισμού.

Πριν δμως οί στήλες τής MORNING POST άσχοληθοϋν μέ τον Φιλελλη
νισμό τής Μεγάλης Βρετανίας, ένδιαφέρθηκαν γιά τό άντίστοιχο κίνημα στις 
’Ηνωμένες Πολιτείες. Μεγάλη δημοσιότητα δόθηκε στό διάγγελμα τοϋ Προέ
δρου Jam es Monroe στις 3 Δεκεμβρίου 1822, μέ τήν εύκαιρία τοΰ επίσημου 
άπολογισμοϋ τοϋ έτους. Ή  περικοπή τοΰ Προεδρικοϋ διαγγέλματος πού ά- 
φοροΰσε τήν κατάσταση στήν 'Ελλάδα είχε ώς έξης:

«Τό ονομα τής 'Ελλάδας γεμίζει τή σκέψη μας μέ 
τά πιο ύψηλά αισθήματα καί ξυπνάει στήν καρδιά μας τις 
πιο εύαίσθητες χορδές. 'Η  έπιτηδειότητα καί ή λεπτότητα 
τής τέχνης, ή έμφυτη γενναιότητα στή δράση, ό άδολος 
πατριωτισμός, ό ένθουσιώδης ζήλος καί ή άφωσίωση υπέρ 
τής δημόσιας καί τής προσωπικής έλευθερίας, δλα αύτά 
είναι στενά συνδεδεμένα μέ τήν άνάμνηση τής ’Αρχαίας 
'Ελλάδας. Τό γεγονός δτι μιά τέτοια χώρα έ'πρεπε νά 
καταπιεστεί καί νά άποκρυφτεϊ άπό τον υπόλοιπο κόσμο, 
κάτω άπό στυγνή τυραννία άποτέλεσε αιτία ασίγαστης καί 
βαθειας θλίψης γιά τά ελεύθερα πνεύματα στις γενιές πού 
πέρασαν. ’Ήταν φυσικό λοιπόν ή έπανεμφάνιση τοΰ λαοΰ 
αύτοΰ στον άρχαϊκό του χαρακτήρα, ό όποιος άγωνίζεται 
γιά τις έλευθερίες του, νά προκαλέσει τήν έξαρση 
τής συμπάθειας γιά τήν υπόθεσή του, ή οποία έχει ήδη 
διατρανωθεί στις ’Ηνωμένες Πολιτείες. Διατηροΰμε έ'ντονη 
τήν ελπίδα δτι ό λαός αύτός θά έπανακτήσει τήν 
άνεξαρτησία του καί θά ξανακερδίσει τή χαμένη του θέση 
άνάμεσα στά έ'θνη τής γης»1 

’Αποσπάσματα λόγων τοΰ Monroe σχετικά μέ τό ελληνικό ζήτημα είδαν 
καί σέ επόμενα φύλλα τό φως άπό τις στήλες τής M ORNING POST. Ή  έφη- 
μερίδα αύτή, περισσότερο άπό κάθε άλλο βρετανικό έ'ντυπο, καταχωροΰσε στις 
σελίδες της αδιάκριτα κάθε πληροφορία - συχνά μέ σχόλια - σχετική μέ τή δρά 
ση τών φιλελληνικών κύκλων στις Η.Π.Α ., ιδιαίτερα δταν συνυπήρχε καί ή 
υποστήριξη άπό πολιτειακούς παράγοντες τής χώρας αύτης2. Τον ’Οκτώβριο

6. 1826, άναφέρεται δτι λόγω της δυσανάλογης άφθονίας δούλων ή τιμή τους ήταν κατώτε
ρη άπό τήν τιμή τών προβάτων! Στις 4.12.1821 ή Μ. Ρ . ϊγραφε οτι άπό 1.000 αιχμαλώ
τους πού οδηγούνταν στό σκλαβοπάζαρο τής Θεσσαλονίκης, οί 400 αύτοκτόνησαν στό δρόμο.

1. Μ. Ρ . 4.1.1823. Έ νδεκα μήνες άργότερα δ ’Αμερικανός πρόεδρος διατύπωνε τό πε
ρίφημο δόγμα του (2.12.1823).

2. Μ. Ρ . 16.9.1822 καί 8.1.1823.
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καί τόν Νοέμβριο 1823 έγινε γνωστή ή 'ίδρυση μιας έπιτροπής υπέρ τών Ε λ 
λήνων στή Νέα 'Υόρκη, πού αμέσως έκανε έκκληση γιά έρανο μέ σκοπό τήν 
αγορά εφοδίων γιά τούς επαναστάτες. Μιά άλλη πληροφορία, άβάσιμη δμως, 
δτι τόν Αύγουστο 1825 άπέπλευσε άπό τό λιμάνι τής Βαλτιμόρης πλοίο μέ 
’Αμερικανούς έθελοντές γιά τήν Ελλάδα, άποκάλυψε τις άνησυχίες τής M OR
NING POST γιά «διείσδυση» τών ’Αμερικανών σέ γεωγραφική περιοχή κατ’ 
έξοχήν «ζωτική» γιά τά βρετανικά συμφέροντα, καί στις στήλες τής εφημερί
δας εμφανίστηκαν πικρόχολα σχόλια γιά τό άμερικανικό «foothold in the  Me
diterranean»1. Βρισκόμαστε άκόμη μακρυά άπό τή βρετανική παντοδυναμία 
στήν ’Ανατολική Μεσόγειο τών τελευταίων δεκαετιών τοϋ 19ου αιώνα, χωρίς 
αύτό νά σημαίνει δτι έμφανιζόταν μειωμένη ή άντίδραση προς ό,τιδήποτε θά 
άμφισβητοΰσε τήν κυριότητα επί τών κεκτημένων.... Γιά κάποιο διάστημα μά
λιστα οΐ φόβοι τής συντηρητικής έφημερίδας φάνηκαν νά έπαληθεύονται, δταν 
τόν ’Οκτώβριο 1825 έγινε γνωστό δτι ’Αμερικανική ναυτική μοίρα άπό τέσσε
ρα πλοία είχε καταπλεύσει τόν προηγούμενο μήνα στο Ναύπλιο. Κατά τις 
πληροφορίες τής MORNING POST, πού δμως δέν έχουν διασταυρωθεί άπό 
άλλες πηγές, ό έπικεφαλής τής μοίρας πλοίαρχος Rogers ήταν εξουσιοδοτη
μένος άπό τήν κυβέρνησή του νά διαπραγματευτεί μέ τήν προσωρινή πολιτική 
ηγεσία τών έπαναστατών τήν σύναψη εμπορικής συνθήκης μέ τήν παράλληλη 
παραχώρηση άπό τις Η.Π.Α. έξι φρεγατών γιά τό ναυτικό τής Επανάστασης, 
ενώ ή Ελληνική πλευρά θά παραχωρούσε στον ’Αμερικανικό στολίσκο 
μιά ναυτική βάση, είτε στή Μήλο εΐτε στό λιμάνι Νάουσα τής Πάρου2. 'Η  
προσπάθεια αύτή τών ’Αμερικανών, άν οΐ πληροφορίες τής M ORNING POST 
είναι ακριβείς, δέν κατέληξαν, δπως είναι γνωστό, σέ θετικό άποτέλεσμα, έ- 
πειδή τά βρετανικά συμφέροντα είχαν ήδη άποκτήσει ισχυρά ερείσματα στήν 
έπαναστατημένη Ελλάδα, άλλά καί άκόμη έπειδή οί ’Αμερικανοί, ρεαλιστές 
τής στιγμής, άποφάσισαν νά διατηρήσουν ομαλές τις πολιτικές καί έμπορικές 
σχέσεις, πού πρόσφατα είχαν συναφθεϊ μέ τήν ’Οθωμανική Αύτοκρατορία.

Σχετικά μέ τό κίνημα τοϋ Φιλελληνισμού στή Μεγάλη Βρετανία θά άπο- 
τελοΰσε παραχάραξη τής πραγματικότητας κάθε προσπάθεια γιά ύποβάθμιση 
τής αληθινής του φύσης πού αν καί δέν ήταν απαλλαγμένη άπό περιπτώσεις 
υστεροβουλίας μέ πολιτικά ή οικονομικά κίνητρα, έχει σέ αντιστάθμισμα νά 
παρουσιάσει εικόνες πού διακρίνονται γιά τό καθαρό ιδεολογικό τους χρώμα. 
Παράδειγμα - άγνωστο μέχρι σήμερα - μιά έκδήλωση τοϋ Δημοτικού Συμ
βουλίου τοϋ Λονδίνου, τό όποιο τόν ’Ιούνιο 1823 ΰστερα άπό μακρά συζήτηση 
άποφάσισε νά συνεισφέρει τό σημαντικό γιά τήν εποχή ποσό τών £  1.000 στήν

1. Μ. Ρ . 26.8.1823 καί 18.10.1825.
2. Μ. Ρ . 23.10.1825.
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«Ελληνική ’Επιτροπή Λονδίνου»1. 'Η  έπιτροπή αύτή πού έπρόκειτο νά παί
ξει σημαντικό, θετικά καί άρνητικά, ρόλο γιά τά ελληνικά πράγματα στή Με
γάλη Βρετανία, είχε συσταθεΐ τον Μάρτιο τοϋ ίδιου χρόνου μέ γραμματέα τον 
John Bowring καί 51 μέλη, άνάμεσα στά όποια ό ιστορικός τής Επανάστασης 
Thom as Gordon ό λόρδος Russel καί οί μεγαλοτραπεζίτες Ricardo καί Ral- 
]i. Παρόμοιες επιτροπές είχαν συσταθεΐ καί σέ άλλες πόλεις τής Βρετανίας ό
πως στό Εδιμβούργο, τό Μάντσεστερ, τό Μπράϊτον, τό Άμπερντήν καθώς 
καί στό Καϊμπριτζ, στό Πανεπιστήμιο τοΰ όποιου οί καθηγητές έκαναν έκκλη
ση στό κοινό γιά χρηματική εισφορά ύπέρ τών θυμάτων τοΰ πολέμου, ένώ οί 
’ίδιοι κατέβαλαν 100 γκινέες2. ’Ιδιαίτερα συγκινητική δμως ήταν ή περίπτωση 
ομάδας μαθητών γυμνασίου τοΰ Λονδίνου, πού μέ δική τους πρωτοβουλία μά
ζεψαν τό ποσό τών έξι λιρών, μικρή εισφορά γιά τούς άπόγονους τής Κλασι
κής Ελλάδας .... ’Ακόμη καί ή πάντα φειδωλή σέ έγκώμια MORNING PO 
ST τούς έπαίνεσε καί έξέφρασε, γιά μοναδική φορά, τήν έλπίδα δτι τό παράδει
γμά τους θά εΰρισκε μιμητές3.

Τό παραπάνω περιστατικό συνέπεσε μέ τον συναισθηματικό κραδασμό τοΰ 
Βρετανικοΰ λαοΰ πού προκλήθηκε άπό τήν άγγελία τοΰ θανάτου τοΰ Λόρδου 
Byron, ή σορός τοΰ όποιου έφτασε στήν ’Αγγλία έπειτα άπό λίγες μέρες. 'Η  
MORNING POST είχε παρακολουθήσει διακριτικά τή δράση τοΰ κορυφαίου 
Βρετανοΰ ποιητή στό Ελληνικό έδαφος, μέ τον όποιο, δπως έγραφε, τήν χώρι
ζαν ούσιώδεις διαφορές πάνω σέ «πολιτικές άρχές, άνήθικα γραπτά καί άθεϊ- 
στικά δόγματα», προσθέτοντας δτι εϊχε έκφράσει τήν επιθυμία νά ζήσει μόνι
μα στήν Ελλάδα4. Μόλις ένα χρόνο νωρίτερα ή ’ίδια έφημερίδα είχε δημοσιεύ
σει έκτεταμένο γράμμα τοΰ μεγάλου Φιλέλληνα πρός τήν «'Ελληνική ’Επιτρο
πή Λονδίνου» σχετικό μέ τήν 'Ελλάδα, τό όποιο άφοΰ ζητοΰσε άπό τήν Έ π ι
τροπή νά στείλει έφόδια καί εθελοντές αξιωματικούς κατέληγε:

«Δέν χρειάζεται νά άναφέρω στήν Έπιτροπή τό 
πολύ μεγάλο πλεονέκτημα πού θά προσδώσει στή Μεγάλη Βρετανία

1. Μ. Ρ . 2.6.1823. "Οπως ϊγραψε ή έφημερίδα ή μόνη άντίθετη φωνή στήν άπόφαση 
τοϋ Δημοτικού Συμβουλίου ήταν άπό τον συντηρητικό Λόρδο Δήμαρχο.

2. Μ. Ρ . 14.11.1823. Κατά τήν έφημερίδα ή πρώτη Φιλελληνική έπιτροπή στή Μεγά
λη Βρετανία συγκροτήθηκε στό ’Εδιμβούργο, έπηρεασμένη άπό τις σφαγές τής Χίου, στις 
7.8.1822 μέ πρόεδρο τόν αίδεσιμώτατο Δρ. Me Crie. 'Η  ‘Ελληνική Έπιτροπή Λονδίνου 
πραγματοποίησε τήν πρώτη της συγκέντρωση στϊς 16.5.1823, μέ ϊκκληση στον Χριστιανι
κό κόσμο γιά βοήθεια πρός τήν Ελλάδα.

3. Μ. Ρ . 7.7.1824.
4. Μ. Ρ . 15.5.1824. Στϊς 17.5.1824 δημοσιεύτηκε γράμμα τοϋ Μαυροκορδάτου στον 

Bowring μέ λεπτομέρειες γιά τόν θάνατο τοϋ B yron, μαζί μέ βιογραφικό σημείωμα τοϋ 
ποιητή. 'Η  σορός του έφτασε στό Λονδίνο στϊς 5.7.1824 καί μετά δέκα μέρες ενταφιά
στηκε στο N ottingham  (Μ .Ρ. 16.7.1824). ’Αργότερα μεταφέρθηκε στό Ά ββαειο τοΰ 

W estm inster.
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ή έπιτυχία τών Ελλήνων, πού θά τήν ακολουθήσει ή σύναψη 
έμπορικών σχέσεων μέ τή χώρα μας, διότι εχω πειστεί δτι ό 
πρωταρχικός στόχος τής Επιτροπής είναι ή χειραφέτηση τών 
Ελλήνων χωρίς ίδιοτελεϊς σκοπούς. Άλλά ή άποψη αύτή 
μπορεί νά βαραίνει γιά τόν Α γγλικό λαό γενικότερα, στο 
τωρινό του πάθος γιά κάθε μορφής κερδοσκοπία' δέν θά χρειαστεί 
νά διασχίζουν τις Αμερικανικές θάλασσες, έφόσον μπορούν νά 
βρουν τό καλύτερο σέ κοντινότερη άπόσταση. Οί πόροι τοϋ 
τόπου, άκόμη καί γιά τούς μετανάστες στά Ελληνικά νησιά 
δέν έπιδέχονται σύγκριση καί ή φτήνεια σέ κάθε είδος 
προϊόντων (άπαραίτητων καί μή, δπως φροΰτα, κρασί, λάδι) 
σέ καιρό ειρήνης, είναι πολύ πιο μεγάλη άπό όποιαδήποτε 
άλλη περιοχή - δπως τό Καίηπ Τάουν - πού θά πρέπει οί 
Ά γγλο ι νά διασχίσουν τις θάλασσες γιά νά φτάσουν»1 

Είναι φανερό δτι ό λόρδος Byron γνώριζε καλά τούς συμπατριώτες του! Σέ 
δ,τι άφοροΰσε τήν «Ελληνική ’Επιτροπή Λονδίνου» ή τύχη τόν μεταχειρίστη
κε μάλλον ευγενικά στέλνοντας τον στον τάφο πολύ πριν ξεσπάσει τό σκάνδαλο 
μέ τά «Δάνεια τής Ανεξαρτησίας»....

Αναμφίβολα στά πλαίσια τοϋ Βρετανικοΰ Φιλελληνισμού δέν είναι δυνα
τό νά ένταχθεΐ καί ή σύνταξη τοϋ γνωστού «Ψηφίσματος τής Ύποτέλειας», 
δπως έπικράτησε νά ονομάζεται τό έλληνικό αίτημα γιά τήν «αποκλειστική 
προστασία» τής Μεγάλης Βρετανίας, πού υπογράφτηκε άπό άρκετούς παράγο
ντες τής ’Επανάστασης τόν ’Ιούλιο 1825, ένώ μαινόταν ό πόλεμος κατά τοϋ 
Ίμπραήμ. Ή  προϊστορία τοϋ Ψηφίσματος άνάγεται ΐσως πριν άπό τό 1821. 
Οί ρίζες της θά πρέπει νά άναζητηθοΰν στή νομοτελειακά αιτιολογημένη έπιδί- 
ωξη τών Βρετανών νά έπεκτείνουν καί στήν ηπειρωτική Ελλάδα τό καθεστώς 
«προστασίας» τών Ίονίων Νήσων, πού τούς είχε παραχωρηθεΐ άπό τό Συνέ
δριο τής Βιέννης τό 1815. Δέν στάθηκε δύσκολο νά βρουν οί Βρετανοί πρόθυ
μους συμπαραστάτες τής πολιτικής τους άνάμεσα στήν πολιτική ήγεσία τής 
Επανάστασης, ιδιαίτερα κατά τήν έποχή πού ή διαμάχη τους μέ τούς στρατι
ωτικούς είχε καί πάλι έμφανιστεΐ στο προσκήνιο μετά τήν άλωση τής Τριπο- 
λιτσάς, γεγονός itού ισχυροποίησε τή θέση τών τελευταίων. Οί σχετικές δια
πραγματεύσεις έ'γιναν στην Πελοπόννησο καί τό Μεσολόγγι. Σχετικό σχόλιο 
δημοσιεύτηκε καί στή MORNING POST τής 1.11.1822: «’Έχουν ήδη αρχί
σει συζητήσεις άνάμεσα σέ Βρετανούς έκπροσώπους καί στίς Ελληνικές αρχές 
σέ διάφορες περιοχές τής χώρας, μέ σκοπό νά μποΰν οί τελευταίοι κάτω άπό 
τήν προστασία τής ’Αγγλίας ή όποια θά έφαρμόσει σ’ αύτούς τήν ϊδια μορφή 
καθεστώτος μέ τά Ίόνια Νησιά. "Ισως νά είναι τό γεγονός αύτό» - συνέχιζε ό

1 . Μ . Ρ .  2 .6 .1 8 2 3 .
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άρθρογράφος - «πού εύχόμαστε νά είναι, αληθινό, τό όποιο νά κέντρισε τή φι
λοδοξία της Ρωσίας, πείθοντάς την νά έκδηλωθεΐ γιά μιά άκόμη φορά φίλη καί 
προστάτιδα τής Ελλάδας, άπό φόβο μήπως ή Ελλάδα άποκτήσει μέ τή βοή- 
θειά μας τήν εθνική της υπόσταση καί έτσι νά χαθεί γιά πάντα γιά τή Ρωσία»1.

'Ωστόσο ή έφημερίδα θά έπρεπε νά είχε έστω καί άμυδρή άντίληψη τής 
πραγματικότητας σχετικά μέ τά «φιλοβρετανικά» αισθήματα τών επαναστα
τών, γιατί ϊνα χρόνο άργότερα άναδημοσίευσε, χωρίς σχόλια, άπό Αύστριακή 
εφημερίδα, τήν άμφίβολης πιστότητας εί'δηση δτι ό Αλέξανδρος Μαυροκορδά- 
τος, λίγο Γλείψε νά «λυντσαριστεϊ άπό τό λαό τής Ύδρας» δταν πρότεινε νά 
άποκτήσει ή Ελλάδα παρόμοιο μέ τά Επτάνησα πολιτειακό καθεστώς2. Ό  
Μαυροκορδάτος, κατά τήν ομολογία τής ί'διας έφημερίδας, θά έπρεπε νά ύπο- 
ριχθεΐ άπό τήν ’Αγγλία, διότι ήταν ό κύριος έκφραστής τής πολιτικής της στήν 
'Ελλάδα3.

’Από τά δημοσιεύματα τής MORNINC POST δέν προκύπτει δτι στή σύ
νταξη τής έφημερίδας ήταν άπό τήν άρχή γνωστές οί διαδικασίες πού κατέλη
ξαν στήν υπογραφή τοϋ «Ψηφίσματος τής Ύποτέλειας». ’Αντίθετα τή σχετική 
πληροφορία καλύπτει κάποια έπιφυλακτικότητα καί σκεπτικισμός άπό τήν 
πλευρά τής έφημερίδας. Σύμφωνα μέ τις άνταποκρίσεις της άπό τά Ε πτάνη
σα, τό Ψήφισμα ήταν καρπός διαπραγματεύσεων, κύρια άνάμεσα στον Μαυρο- 
κορδάτο καί τόν Ά γγλο  πλοίαρχο H am ilton, τοΰ οποίου ή εύμενής ούδετερό- 
τητα σέ ορισμένες περιπτώσεις, τοϋ είχε προσδώσει τήν ιδιότητα τοΰ φίλου 
της 'Ελλάδας. Ό  χαρακτηρισμός τής M ORNING POST γιά τό Ψήφισμα εί
ναι άρκετά παραστατικός καί άξίζει νά σημειωθεί: «Πρόκειται» - έγραφε στις 
13.9.1825 - «γιά μιά πράξη άπελπισίας, πράξη άνθρώπων πού πνίγονται καί 
προσπαθούν νά σωθοΰν πιάνοντας καυτό σίδερο»4. Ή  άποψη τής έφημερίδας 
είναι δτι ή Α γγλ ία  δέν θά αποδεχτεί τό ελληνικό αίτημα. Παράλληλα επιτίθε
ται κατά τών Γαλλικών έφημερίδων - κυρίως τής Quotidienne - οί όποιες κα
τηγορούσαν τήν Α γγλία  δτι ή ίδια προκάλεσε τήν υπογραφή τοΰ Ψηφίσματος, 
ένώ άναδημοσίευσε τή διαμαρτυρία πού είχαν στείλει στήν έφημερίδα τής "Υ
δρας Ο ΦΙΛΟΣ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ δ Γάλλος στρατηγός Roche καί ό Άμερικα-

1. Μ. P . I. II . 1822. 01 διαπραγματεύσεις έγιναν μέ μέλη τής Πελοποννησιακής Γε
ρουσίας πού φοβούνταν τήν έπικράτηση τών στρατιωτικών. Γιά τις σχετικές συνεννοήσεις 
πρό τοϋ 1821 βλ. D. D akin, The U nification o f Greece (London 1972) σελ. 28, 36.

2. M. P . 14.11.1823.
3. Ό  ϊδιος ό Μαυροκορδάτος είχε ύποστηρικτές στούς Βρετανικούς πολιτικούς κύκ

λους (Μ. Ρ . 19.11.1923). Σέ όίλλο σχόλιο της ή έφημερίδα τόν χαρακτηρίζει «άδολο πατρι
ώτη» (5.8.1823).

4. Γιά τή διαδικασία σύνταξης τοΰ ψηφίσματος βλ. Δ. Κοκκίνου δ. π. τόμ. 9 σελ. 
79-98.
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νός άξιωματικός τοϋ πυροβολικού W illiam Τ. W ashington, άτυποι, εκπρόσω
ποί τών Φιλελληνικών κύκλων τών χωρών τους1.

'Η  Βρετανική κυβέρνηση, δπως σωστά πρόβλεψε ή M ORNIRG  POST, 
δέν μποροΰσε παρά νά άποποιηθεΐ τήν Ελληνική «προσφορά» καί ό Βρετανός 
'Υπουργός τών Εξωτερικών George Canning άρνήθηκε ακόμη καί νά δεχτεί 
τόν έκπρόσωπο τής Ελληνικής κυβέρνησης Δημήτριο Ά . Μιαούλη, πού μαζί μέ 
τόν Σπετσιώτη πλοίαρχο Δ. Μπόταση είχε φτάσει στο Πόρτσμουθ στίς 3.10. 
1825 συνοδεύοντας τό κείμενο τοϋ Ψηφίσματος2. Χαρακτηριστικό τών απόψε
ων τής έφημερίδας γιά τό ζήτημα αύτό είναι καί τό παρακάτω σχόλιο της, τό 
όποιο άναφέρεται καί στήν τότε Ρωσική πολιτική, δπως τούλάχιστον τήν αντι
λαμβάνονταν οί συντηρητικοί κύκλοι πού εκπροσωπούσε:

«Μπορεί νά συμπεράνει κανείς δτι κάποια άλλαγή 
έχει γίνει τελευταία στήν πολιτική τοϋ Τσάρου στήν Ελλάδα.
’Ίσως νά μετανοεί τώρα γιατί έχοντας έπί τόσο διάστημα 
έγκαταλείψει έναν εύγενή λαό (sic) στο σπαθί τών Μουσουλμάνων 
καί στήν προδοτική στάση τών Χριστιανών, έχει χάσει τήν 
έμπιστοσύνη του καί τήν προσφορά προστασίας προς αύτόν.
Μπορεί τώρα έστω καί τήν 11η ώρα νά επιθυμεί νά κάνει κάτι 
γιά τήν Ελλάδα μέ σκοπό νά ξανακερδίσει τήν εΰνοιά τους 
καί νά άποκαταστήσει τήν έπιρροή του στήν ψυχή τους καί 
στά πεπρωμένα τους. Άλλά αύτό δέν έξαρτάται πιά άπό τόν 
Τσάρο. Έξαρτάται άπό τήν απόφαση πού θά πάρει ή Α γγλία .
Ά ν  έκείνη δεχτεί τήν προστασία πού τής ζητοΰν μέ Ινα τρόπο 
τόσο τιμητικό γιά τόν χαρακτήρα καί τήν ισχύ της, τότε ή 
Ρωσική έπιρροή θά έξαφανιστεΐ οριστικά άπό τήν άναγεννώμενη 
Ελλάδα. Έάν άντίθετα ή προσφορά ενός εύγνωμονοΰντος 
καί θαυμαστοΰ λαοΰ δέν γίνει άποδεκτή, θά γίνει άποδεκτή 
άπό κάποιο άλλο κράτος, καί ή Ρωσία, άπό τις τωρινές της 
ένέργειες, θά τήν έξασφαλίσει γιά δικό της δφελος». Καί 
ή έφημερίδα κατέληγε:

1. Μ. Ρ . 20. 10.1825. Κατά τίς εκτιμήσεις τής έφημερίδας οί ’Αμερικανοί έπιθυμοΰ- 
σαν γιά τήν "Ελλάδα τό δημοκρατικό πολίτευμα (βλ. καί Courrier 2.2.1824), οί Βρετανοί 
τήν έπιβολή ώς ήγεμόνα τοϋ Δούκα τοϋ Cam bridge, ένώ 6 στρατηγός Roche υποστήριζε 
τήν υποψηφιότητα τοϋ Δούκα τοϋ O rleans. Ό  Roche ήταν άντιπρόσωπος τής γαλλικής 
Φιλανθρωπικής Ε πιτροπής υπέρ τών 'Ελλήνων, πού προεδρεύονταν άπό τόν C hataubriand  
καί τόν Δούκα F itz  Jam es.

2. Τό κείμενο πού ϊφτασε στο Λονδίνο δέν είχε ύπογραφές. Τό έλληνικό πλοίο κατα
στράφηκε στο Πόρτσμουθ άπό πυρκαγιά, (Μ.Ρ. 11 .11.1825). Ό  Μιαούλης εφυγε άπό τό 
Λονδίνο στίς 1.1.1826, φέροντας στήν 'Ελλάδα τήν αρνητική άπάντηση τής Βρετανικής κυ
βέρνησης.
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«Τό ζήτημα γιά τό όποιο οί 'Υπουργοί τής 
Αύτοϋ Μεγαλειότητος πρόκειται νά άποφασίσουν δέν είναι 
μόνον άνθρωπιστικής φύσης άλλά άπόλυτα εθνικής σημασίας 
καί Εύρωπαϊκοΰ συμφέροντος γενικότερα»1.

'Η  M ORNING POST δέν φαίνεται νά εχει πλήρη άντίληψη τής πραγμα
τικότητας. Δέν ήταν μόνο τό ψήφισμα τοΰ ’Ιουλίου 1825 πού προκάλεσε τήν 
άναζωπύρηση τοϋ Ρωσικοΰ ενδιαφέροντος γιά τήν Ελλάδα, άλλά καί ή άνοδος 
στο θρόνο τοΰ Νικολάου Α ', μετά τόν ξαφνικό θάνατο τοϋ άδελφοΰ του ’Αλε
ξάνδρου Α' στο Ταγκανρόγκ στις 19 Νοεμβρίου 1825. 'Ωστόσο τό Ρωσικό 
ενδιαφέρον είχε έκδηλωθεϊ άπό πολύ νωρίτερα. Τό 1822 στο Συνέδριο τής Βε- 
ρόνα, ό ’Αλέξανδρος είχε προτείνει στά υπόλοιπα μέλη τής «'Ιεράς Συμμαχίας» 
στρατιωτική επέμβαση στον ελληνοτουρκικό πόλεμο, χωρίς δμως νά υπάρξει 
συνέχεια2. ’Ακόμη τό καλοκαίρι 1824 καί τήν άνοιξη 1825 είχαν γίνει στήν 
Πετρούπολη διαπραγματεύσεις μέ θέμα τήν εΐρηνοποίηση τής Ελλάδας μέ 
συμμετοχή τής Γαλλίας τής Πρωσίας καί τής Αυστρίας, ενώ ή θεαματική α
πουσία τής Μεγάλης Βρετανίας συνέβαλε στήν άναγραφή έλάχιστων πληροφο
ριών γιά τις συζητήσεις αύτές στον Βρετανικό Τύπο. Οί διαπραγματεύσεις αύ- 
τές δέν καρποφόρησαν καί, λίγο πριν τόν θάνατό του, ό ’Αλέξανδρος είχε προ
ειδοποιήσει τή Βρετανική κυβέρνηση γιά τήν άπόφασή του νά έπέμβει στον 
πόλεμο έστω καί μονομερώς3. Τέλος ή έφημερίδα δέν άναφέρεται καθόλου στο 
παραπάνω άρθρο της στό γνωστό Ρωσικό σχέδιο τοΰ Ίανουαρίου 1824, περί 
χωρισμού τής Ελλάδας σέ τρεις αύτόνομες ήγεμονίες, παρά τό γεγονός δτι, 
δταν είχε γίνει γνωστό δεκαοκτώ μήνες νωρίτερα, είχε σπεύσει νά συμπαρατα
χτεί μέ τούς έπικριτές του μέ τό αΐτιολογικό δτι ή διαίρεση τής χώρας σέ ήγε
μονίες - πού, ας σημειωθεί, θά περιλάμβαναν τότε τή Θεσσαλία καί τήν Κρή
τη - θά ήταν σέ βάρος τής Ελληνικής υπόθεσης. ’Έγραφε έπίσης στίς3.6.1824: 

«Μέ ένα παρόμοιο σχέδιο ή συνένωση τής άπελευθερωμένης 
Ελλάδας σέ ισχυρό κράτος, ικανό μέ τόν ’ίδιο τρόπο νά διατηρεί 
τήν άνεξαρτησία του άπέναντι καί στή Ρωσία δπως καί στήν 
Τουρκία, άσφαλώς έμποδίζεται. Καί ποιος θά κερδίσει άπό τόν 
διακανονισμό αύτό; Βραχυπρόθεσμα ή Τουρκία καί μακροπρόθεσμα 
ή Ρωσία».

'Ωστόσο καί ή Τουρκία - μαζί μέ τήν ’Αγγλόφιλη μερίδα πού κυβερνοΰσε 
τότε τήν Ελλάδα - άρνήθηκε νά δεχτεί τό Ρωσικό σχέδιο. Καί μερικά χρόνια 
άργότερα, τό 1828, οί συντηρητικοί τής Βρετανίας έκαναν ο,τι μποροΰσαν, χω 

1. Μ. Ρ . 1.10.1825.
2. Βλ. Δημήτρη Αουλέ, Ό  Ρόλος της Ρωσίας στή Διαμόρφωση τον 'Ελληνικού Κρά

τους, ’Αθήνα 1981 σελ. 19.
3. "Ο. π. σελ. 20. Βλ. καί Μ. Ρ . 2.2.1826.
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ρίς ευτυχώς νά τό πετύχουν, γιά  νά περιορίσουν τό έδαφος τής ανεξάρτητης 
πια Ελλάδας στήν Πελοπόνησο και τις Κυκλάδες...1

'Η  άποφασιστική στάση τοϋ Νικολάου Α', ό όποιος δέν είχε τή διστακτι- 
κότητα τοϋ προκατόχου του, δέν διέφυγε άπό τήν αντίληψη τής MORNING 
POST, πού στίς 29.12.1825 παραδεχόταν δτι ή άνάρρηση στο θρόνο τοϋ Νικο
λάου, αποτελεί τό προοίμιο τής σωτηρίας τής Ελλάδας»2. Τό ΐδιο άμεσα άντέ- 
δρασε καί ή Βρετανική κυβέρνηση: Τις πολυμερείς διαπραγματεύσεις στήν 
Πετρούπολη, άντικατέστησαν διμερείς άνάμεσα στή Ρωσική κυβέρνηση καί 
Βρετανική άντιπροσωπεία μέ έπικεφαλής τό Δούκα W ellington. Φαινομενικά 
ή άντιπροσωπεία είχε σταλεί γιά νά συγχαρεί τόν νέο Τσάρο, στήν πραγματι
κότητα ομως κύριο θέμα συζήτησης υπήρξε τό ελληνικό πρόβλημα. Ή  M OR
NING POST τό γνώριζε καί συνιστοΰσε «νά γίνει μέν ή Ελλάδα ανεξάρτητη, 
άλλά μέ τέτοιο τρόπο πού νά μήν προκαλέσει οξείς άνταγωνισμούς μεταξύ τών 
Εύρωπαϊκών δυνάμεων, γιατί θά μπορούσαν νά καταλήξουν καί σέ πόλεμο»3.

Καρπός τών διμερών διαπραγματεύσεων άποτέλεσε, δπως είναι γνωστό 
τό «Πρωτόκολλο τής Πετρούπολης» (4.4.1826), μέ τό όποιο άναγνωριζόταν 
περιορισμένη αυτονομία σέ μή καθοριζόμενες περιοχές τής Ελλάδας, πού εί
χαν πάρει τά δπλα κατά τοϋ ’Οθωμανού δυνάστη. ΤΗταν, δπως εύστοχα παρα
τήρησε άργότερα ό Καποδίστριας, «προϊόν τής άμοιβαίας καχυποψίας καί άντι- 
ζηλίας άνάμεσα στή Ρωσία καί τήν ’Αγγλία- ή φιλαυτία τής Γαλλίας τό μετέ
τρεψε σέ τριμερή συνθήκη»4.

Ή  «τριμερής Συνθήκη» ήταν ή γνωστή Συνθήκη τοϋ Αονδίνου πού υπο
γράφτηκε στή Downing S treet άπό τις τρεις Μεγάλες - «προστάτιδες» στο 
έξης - Δυνάμεις στίς 0 ’Ιουλίου 1827. Οί δροι της έλάχιστα διέφεραν άπό τό 
κείμενο τοϋ Πρωτοκόλλου τής Πετρούπολης. Γιά πρώτη φορά δμως τά συμ
βαλλόμενα μέρη άναλάμβαναν, έστω καί αόριστα, νά πάρουν συγκεκριμένα μέ
τρα γιά τήν έφαρμογή της, σύμφωνα μέ συμπληρωτικό δσο καί μυστικό άρθρο
- πού ομως καί αύτό είδε τό φώς τής δημοσιότητας, μαζί μέ τό κυρίως κείμενο 
τής Συνθήκης, άπό τις στήλες τοϋ Εύρωπαϊκοΰ τύπου5.

"Οπως είναι φυσικό, ή στάση τών Βρετανικών έφημερίδων άπέναντι στή 
Συνθήκη παρουσίασε τις άναπόφευκτες διακυμάνσεις. Ή  M ORNING POST

1. Ό  ρόλος τής Ρωσίας... σελ. 28-41.
2. Σχόλια γιά τό ίδιο θέμα δημοσίευσε ή έφημερίδα καί στίς 30 καί 31 Δεκεμβρίου 1

1825.
3. Μ. Ρ . 27.1.1826 καί 17.2.1826.
4. 8 . Flem ing, John  Capodistrias and the Conference o f London, (Θεσσαλονίκη

1970) σελ. 175.
5. Οί σχετικές πληροφορίες γιά τή Συνθήκη δημοσιεύτηκαν στή M ORNING POST 

στίς 12.6.1827. Τήν επόμενη μέρα ή έφημερίδα έγκωμίαζε τήν ουδετερότητα της Αύστρίας, 
μέ τό αίτιολογικό δτι γιά τήν έφαρμογή τής Συνθήκης θά χρειαστή νά δαπανηθοϋν σημαντι
κά ποσά άπό τά συμβαλλόμενα μέρη.
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ήταν άπό τΙς λίγες περιπτώσεις πού μέ ευθύτητα τοποθετήθηκε αρνητικά, χω 
ρίς έπιφύλαξη, μέ τό παρακάτω άρθρο:

« Ή  ’Αγγλία μπορεί νά κάνει τά πάντα όποιαδήποτε 
στιγμή τής τό έπιβάλλουν ή τιμή καί τό συμφέρον της. Τό 
μόνο πού δέν μπορεί νά κάνει είναι νά άδικεΐ. Τό άληθινό 
καί μόνιμο συμφέρον της είναι αδιαχώριστα συνδεδεμένο μέ 
τό χαρακτηριστικό τής δικαιοσύνης, τό όποιο είχε ώς τώρα μέ 
υπερηφάνεια διατηρήσει στις σχέσεις της μέ τά ξένα ’Έθνη.

'Η  Συνθήκη μέ τήν όποία ή ’Αγγλία θά πάρει μέρος 
στόν άναπόφευκτο διαμελισμό τών ’Οθωμανικών κτήσεων άποτε- 
λεΐ μιά κηλίδα στά χρονικά τών ’Εθνών πού δέν θά έξαφανιστεΐ 
εύκολα. Τά επιχειρήματα μέ τά όποια έπιχειρεΐται ή δικαίωση 
της είναι τά πιο απατηλά καί λιγώτερο ικανοποιητικά 
πού θά μπορούσε κανείς νά υποθέσει. Οΐ 'Έλληνες υπήρξαν 
καί εξακολουθούν νά είναι υπήκοοι τής Τουρκίας, ακριβώς 
δπως οί Πολωνοί είναι υπήκοοι τοϋ Αύτοκράτορα τής Ρωσίας
- καί πιο άληθινοί μάλιστα διότι είναι άπό πιο παλιά - 
δπως οί Μιλανέζοι είναι υπήκοοι τής Αυστρίας καί δπως, 
θά μπορούσαμε νά ποΰμε, οί Ούαλλοί, οί ’Ιρλανδοί καί οί 
Σκωτσέζοι είναι υπήκοοι τής Μεγάλης Βρετανίας. "Εχοντας οί 
'Έλληνες υπήκοοι τοΰ Σουλτάνου έπαναστατήσει - ρωτάμε - δέν 
είχε αύτός τό ιδιο δικαίωμα, πού θά είχε όποιαδήποτε άπό 
τις δυνάμεις πού προαναφέραμε, κάτω άπό παρόμοιες συνθήκες, 
νά προσπαθήσει νά τούς επαναφέρει στήν υποταγή; Δέν είχε 
τό δικαίωμα νά είναι ό μόνος πού θά έκρινε πόσο θά έπρεπε 
νά έπιμείνει στις προσπάθειές του; Είχε όποιαδήποτε άλλη 
δύναμη, ή συνασπισμός δυνάμεων, όποιοδήποτε δικαίωμα νά 
παρέμβει αναγκαστικά γιά νά τερματίσει τήν προσπάθεια αύτή 
καί νά υποχρεώσει τόν Σουλτάνο, δποια στιγμή ήθελε έκείνη, 
νά παραιτηθεί άπό τις άπαιτήσεις του καί ιδιαίτερα τή στιγμή 
πού οί προσπάθειές του είχαν τήν καλύτερη πιθανότητα επιτυχίας;

"Οποια καί νά είναι τά προσωπικά μας αισθήματα» - 
κατέληγε ή έφημερίδα - «σχετικά μέ τό ζήτημα αύτό, καί είναι 
σέ δλους γνωστά, άπό καθαρά ’Εθνικό πρίσμα, τό α’ίσθημα τοΰ 
δικαίου άπαιτεΐ άπό μάς νά δεχτοΰμε μέ πλήρη σαφήνεια δτι 
μιά είναι ή σωστή απάντηση στά έρωτήματα αύτά. 'Η  Συνθήκη 
στήν πραγματικότητα δίνει βραβείο σέ κάθε έξέγερση, 
διαταράσσει τούς νόμους τών Εθνών καί άποδυναμώνει τούς 
δεσμούς πού πρέπει νά υπάρχουν άνάμεσα σέ κάθε κυρίαρχο
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κράτος καί στις έπαρχίες πού τοΰ άνήκουν»1.
'Η  άποψη της MORNING POST γιά τό τί είναι «έθνικό» καί τί είναι 

«δίκαιο», δσο καί άν ξενίζει, είναι ωστόσο απόλυτα έναρμονισμένη καί μέ τις 
γενικότερες αντιλήψεις τών άντιδραστικών κύκλων πού έκπροσωποΰσε, άλλά 
βρίσκεται καί σέ εύλογη συνάφεια μέ τήν τρέχουσα πολιτική τής Βρετανίας, 
ή όποία σαφώς είχε χάσει τήν πρωτοβουλία στό ελληνικό ζήτημα, δπως σύ
ντομα έπρόκειτο νά άποδείξει ή Ναυμαχία τοΰ Ναυαρίνου καί προπάντων ό Ρω- 
σοτουρκικός πόλεμος (1828-29) πού έπακολούθησε. Βέβαια ή άναμενόμενη 
Βρετανική άντίδραση θά έκδηλωθεΐ στά αμέσως επόμενα χρόνια καί θά άποτυ- 
πωθεΐ σέ δγκο έγγράφων πού άντιπροσωπεύουν οξείς αγώνες, στό διπλωματι
κό πεδίο, άνάμεσα στις «Προστάτιδες Δυνάμεις». Στούς άγώνες αυτούς άπό 
τήν Ελληνική πλευρά θά κυριαρχήσει ή μορφή τοΰ Ιωάννη Καποδίστρια.

Δύσκολα θά περίμενε κανείς μιά διαφοροποίηση τής γνώμης τής συντηρη
τικής έφημερίδας γιά τόν πρώτο Κυβερνήτη τής Ελλάδας. Ά πό  τήν εποχή τοΰ 
Συνεδρίου τής Βιέννης ό Καποδίστριας δέν είχε διστάσει νά σταθεί αντιμέτω
πος μέ τή Βρετανικές έπιδιώξεις στόν Εύρωπαϊκό χώρο, κάτι πού οί ιθύνοντες 
τοϋ Foreign Office δέν θά τό ξεχνοΰσαν παρά μετά τις 27 Σεπτεμβρίου 1831. 
Κατά τά πρώτα χρόνια τοΰ Α γώνα, καί ένώ δ Καποδίστριας έξακολουθοΰσε 
νά υπηρετεί στό Ρωσικό 'Υπουργείο τών ’Εξωτερικών, τό ονομά του σπάνια 
άναφέρεται στις στήλες τής M ORNING POST, ή όποία στις 23.11.1822 τόν 
άποκαλεΐ «διακεκριμένο καί πατριώτη πολιτικό». 'Η  άπομάκρυνσή του άπό 
τή Ρωσική υπηρεσία, δημοσιεύτηκε χωρίς σχόλια, ένώ μέ άφορμή τήν ύπογρα- 
φή τοΰ Πρωτοκόλλου τής Πετρούπολης έκφράζεται ό φόβος μήπως ό Καπο- 
δίστριας αναγορευτεί σέ βασιλιά τής Έλλάδας( !)3

Τό ένδιαφέρον τής έφημερίδας γιά τόν Καποδίστρια θά ένταθεΐ άμέσως 
σχεδόν μόλις γίνει γνωστή στή Μεγάλη Βρετανία ή έκλογή του ώς Κυβερνήτη 
άπό τή Γ' ’Εθνοσυνέλευση τής Τροιζήνας στις 1.4.1827. « Ή  έκλογή αύτή» 
-σχολίαζε κάπως άμήχανα ή M ORNING POST - «άποτελεΐ πράξη υψηλής 
πολιτικής καθώς έξασφαλίζει τις ύπηρεσίες ένός πολίτικου, ή έπιρροή τοΰ ο
ποίου θά πείσει επιτέλους τή Ρωσία νά χρησιμοποιήσει τά στρατεύματά της 
(sic) παράλληλα μέ τά διπλωματικά μέσα, γιά νά βοηθήσει τήν Ελληνική Α 
νεξαρτησία»3.

Κείμενο άπίστευτο! Καί δμως ό Ρωσοτουρκικός πόλεμος πού «εύχόταν», 
θά πραγματοποιηθεί μόλις μετά ενα χρόνο, άν καί ή συμβολή τοϋ Καποδίστρια 
στή διεξαγωγή του ήταν άπό τά πράγματα περιορισμένη. Τό άνερχόμενο δμως 
κύμα τής Ρωσοφοβίας πού κατά τό τέλος τής δεκαετίας τοΰ 1820 άποκορυφώ-

1. Μ. Ρ . 16.6.1827.
2. Μ. Ρ . 24.7.1826.
3. Μ. Ρ . 12.5.1827. Κατά τήν έφημερίδα μέχρι τήν άφιξη τοϋ Καποδίστρια στήν Ε λ 

λάδα άντικαταστάτης του είχε οριστεί 6 άδελφός του Βιάρος, πληροφορία λανθασμένη.
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θηκε καί κατέκλυσε τούς συντηρητικούς κύκλους, πού τότε κυβερνούσαν στή 
Βρετανία, ήταν έπομένο νά παρασύρει καί τόν Καποδίστρια. Οί προθέσεις τής 
Βρετανικής κυβέρνησης άπέναντι στον Κυβερνήτη τής Ελλάδας εκφράστηκαν 
μέ παραστατικό τρόπο σέ έκτεταμένο άρθρο τής M ORNING POST πού δη
μοσιεύτηκε στις 22 Αύγούστου 1827 καί ένώ ό Καποδίστριας βρισκόταν στο 
Λονδίνο καθ’ οδόν προς τήν Ελλάδα1. « 'Η  Βρετανική Κυβέρνηση» - τόνιζε 
τό συντηρητικό έντυπο - «ποτέ δέν θά έπιτρέψει σέ ενα Ρώσο σέ αισθήματα καί 
συνήθειες νά διευθύνει κατά τήν κρίση του τις τύχες τής Ελλάδας».Παρακάτω 
προεξοφλούσε τήν άρνητική άπάντηση τής Βρετανίας σέ κάθε αίτημα τοϋ Κα- 
ποδίστρια γιά διπλωματική υποστήριξη ή οικονομική ένίσχυση, μέ τό αΐτιολο- 
γικό δτι κάθε εύνοϊκή χειρονομία προς αύτόν θά ήταν καί ενα βήμα γιά τήν 
ένίσχυση τής Ρωσικής θέσης στήν ’Ανατολική Μεσόγειο. Καί άφοΰ υποστήρι
ζε τήν άναγκαιότητα ύπαρξης μιας ισχυρής Τουρκίας γιά τή διατήρηση τής 
ισορροπίας δυνάμεων στήν Εύρώπη, κατέληγε: «('Ο  Καποδίστριας) πιθανόν 
νά είναι φιλελεύθερος, δίκαιος καί ύψηλόφρων μπορεί άκόμη νά προσφέρει 
εγγυήσεις οτι δέν θά καταχραστεϊ τήν έξουσία πού πρόκειται νά περιβληθεΐ, 
άλλά δέν μπορούμε μέ τή σειρά μας νά άποφύγουμε τή σκέψη, δτι άκόμη θά 
πρέπει νά φοβόμαστε τήν ύπαρξη ένός φιδιοΰ κρυμένου κάπου μέσα στο γρα
σίδι. Σέ δλες τις περιπτώσεις ή κοινή σύνεση καί ή κοινή λογική μας διδάσκουν 
τή χρησιμότητα τής προφύλαξης».

Ά γνωστες μας είναι οί σκέψεις πού εκανε ό Καποδίστριας, δταν διάβασε 
τό άρθρο αύτό τής M ORNING POST. Γνωρίζοντας δμως άπό χρόνο άνύπο- 
πτο τήν τραχύτητα τής Βρετανικής διπλωματίας, θά τό θεώρησε χωρίς άμφι- 
βολία ώς μιά άκόμη ενδειξη - προειδοποίηση - τής ωμής πραγματικότητας, 
στή μάχη πού έμελλε νά δώσει γιά τήν έπιβίωση τοΰ νέου Ελληνικού κράτους.

Οΐ προσπάθειες τοΰ Καποδίστρια νά έξαλείψει τή βρετανική καχυποψία 
δέν είχαν άποτέλεσμα. Καί ή κυβερνητική άλλαγή τοΰ 1830 έλάχιστα μετέβα
λε τή μόνιμα άρνητική στάση τής Μεγάλης Βρετανίας προς τόν Κυβερνήτη 
της Ελλάδας. Γιά τήν ώρα ή M ORNING POST, υπερθεματίζοντας σέ άντι- 
καποδιστριακό μένος τούς κύκλους πού έκφράζει, έπανέρχεται στό ϊδιο θέμα 
καί - κατά παράβαση τής ακραιφνούς μοναρχικής της ιδεολογίας - είναι έτοιμη 
νά δεχτεί άκόμη καί «έκλεγμένο ήγεμόνα», αν αύτό θά εκλεινε τό δρόμο τοΰ 
Καποδίστρια γιά τή μονιμοποίηση τής εξουσίας του. Έ γραφε στις 23.10.1827: 

«Τό γεγονός παραμένει πώς μάς είναι δύσκολο 
νά ποΰμε ποιας μορφής διακυβέρνηση άρμόζει περισσότερο 
στά συμφέροντα τών Ελλήνων. 'Ορισμένοι είναι υπέρ μιας 
ομόσπονδης δημοκρατίας μέ έκλεγόμενη ηγέτη, άλλοι 
συνιστοΰν τά ώφέλη τής άνεξάρτητης ηγεμονίας, άλλά μέ

1. Τό άρθρο της έφημερίδας δημοσιεύτηκε σέ γαλλική μετάφραση άπό τόν Λ. Οικονό
μο, Essaie sur la Vie de C om te Jean  Capodislrias, (Toulouse 1926) σελ. 72.
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ποιο τρόπο μιά άνεξάρτητη ήγεμονία μπορεί νά σταθεί στήν 
Ελλάδα, προς τό παρόν δέν μπορούμε νά υποθέσουμε. Ά ν  
ή Ελλάδα θά μπορούσε νά τό πετύχε ι αύτό εΐτε μέ τά δικά 
της μέσα εϊτε μέ τή βοήθεια τής ’Αγγλίας, θά πρόσφερε 
άναμφίβολα ούσιώδη υπηρεσία σέ περίπτωση προσέγγισης τής 
Ρωσίας μέ τήν Τουρκία. Τείνουμε ομως νά πιστέψουμε δτι 
υπάρχει μιά έντονη κλίση τής Ελλάδας προς τή Ρωσία, καί 
κατά τής Τουρκίας, πού σύντομα θά έκδηλωθεΐ άν δέν ληφθεΐ 
ή κατάλληλη πρόνοια κατά τήν έκλογή τοϋ ήγεμόνα καθώς καί 
κατά τήν έκλογή τών προσώπων τής ’Εκτελεστικής έξουσίας.
Γιά μιά άκόμη φορά πρέπει νά έκφράσουμε τή διαμαρτυρία μας 
κατά τής έκλογής τοϋ Καποδίστρια στήν ήγεσία τής 'Ελλάδας. 
"Οπως ήδη εχουμε τονίσει, αν δέν είναι Ρώσος έκ γενετής, 
είναι Ρώσος στή νοοτροπία καί άν εχει κάποια ίχνη εύγνωμοσύνης 
γιά τή θέση του, θά πρέπει νά στρέφεται πάντα προς τά 
ρωσικά συμφέροντα, άν καί, πράττοντας Ιτσι, ϊσως νά μήν 
θυσιάζει έντελώς τά συμφέροντα τών 'Ελλήνων, ή νά προκαλεΐ 
κατά τρόπο άσυγχώρητο τά αισθήματα τής ’Αγγλίας, τής Γαλλίας 
ή τής Τουρκίας. Πιστεύουμε δτι ύπάρχει μιά ισχυρή τάση γιά 
ένωση άνάμεσα στή Ρωσία καί τούς "Ελληνες, έπειδή τίποτα δέν 
μπορεί περισσότερο νά ενώσει τούς άνθρώπους δσο ή πίστη 
στήν ίδια θρησκεία».

Οί φόβοι τής συντηρητικής έφημερίδας δέν έπαληθεύτηκαν βέβαια. ’Α
ντίθετα άπό επίσημα ’Αγγλικά χείλη άποκηρύχτηκε ή μέχρι τότε άντικαποδι- 
στριακή πολιτική πού βασιζόταν στήν κοντόφθαλμη υποψία, δτι ό πρώην 'Τπουρ 
γός τών ’Εξωτερικών τοϋ ’Αλεξάνδρου Α ' θά κυβερνοΰσε τήν Ελλάδα άπο- 
κλειστικά ώς φορέας τής τσαρικής πολιτικής1. Ή  άποκήρυξη δμως ήρθε μόνο 
μετά τήν ξενοκίνητη δολοφονία τοϋ Κυβερνήτη καί άφοΰ είχε έδραιωθεΐ στήν 
Ελλάδα ή έξουσία ToivWittelsbach, μέ τόν ’ Αντιβασιλια Joseph Arm ansperg 
στο ρόλο τοϋ έκπροσώπου τής Βρετανικής έπιρροής στή χώρα. Σέ δ,τι άφο- 
ρά τήν «έδραίωση τοϋ νόμου» στή μετεπαναστατική 'Ελλάδα καί προπάντων 
στή «κάθοδο» τών Ρώσων στίς θερμές θάλασσες μέ τή βοήθεια μιας φιλορωσι- 
κής 'Ελλάδας, τόσο ή M ORNING POST δσο καί ή έπίσημη ’Αγγλία θά σι- 
γοΰσαν στο έξής....

’Αφέθηκε στο τέλος - χωρίς βέβαια νά υστερεί σέ σπουδαιότητα - νά έξε- 
ταστεΐ ή άντιμετώπιση τοϋ θέματος τών «’Εθνικών Δανείων» άπό τό Βρετανι
κό τύπο. "Οπως είναι γνωστό τά δύο αυτά δάνεια συνάφθηκαν στό Λονδίνο τό 
1824-25 καί άποτέλεσαν ενα άκόμη παράγοντα γιά άσκηση πίεσης προς τήν

1. Βλ. Σ . Τρικούπη, Ιστορία τής  'Ελληνικής Έπανάστάσεως, ' ( ’Αθήνα 1888) τόμ. 4 
σελ. 339.
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Ελλάδα μέ προεκτάσεις πολιτικής καί οικονομικής έξάρτησης άπό τή Μεγάλη 
Βρετανία.

Στά τέλη τής δεκαετίας τοϋ 1810, έξαιτίας κυρίως τοΰ τερματισμοΰ τών 
Ναπολεόντειων πολέμων, υπήρχε μιά δυσανάλογη μέ τό παρελθόν άφθονία δια
θέσιμων κεφαλαίων στή χρηματαγορά τοΰ Λονδίνου, οΐ κάτοχοι τών οποίων 
δέν δίσταζαν νά τά έπενδύουν καί σέ άμφίβολης έκβασης έπιχειρήσεις, δπως 
ήταν ή οικονομική ένίσχυση τών έπαναστατικών κινημάτων τών λαών τής Λα
τινικής ’Αμερικής κατά τής ’Ισπανικής άποικιοκρατίας1. Στήν ϊδια περίπτωση 
υπαγόταν καί ή Ελληνική ’Επανάσταση, μοναδική ευκαιρία κερδοσκοπίας, κά
τω άπό τό έπίχρισμα τοΰ Φιλελληνισμοΰ, γιά τούς κεφαλαιούχους τοΰ City.

Σύμφωνα μέ τή MORNING POST, στις άρχές Δεκεμβρίου 1822 εϊχε ά- 
ποσταλεϊ στήν Ελλάδα άντιπρόσωπος Βρετανών κεφαλαιούχων μέ σκοπό νά 
ύποβάλει στήν προσωρινή κυβέρνηση τής χώρας προτάσεις γιά σύναψη δανείου 
£ 200.000. Οί διαπραγματεύσεις δέν καρποφόρησαν, άλλά τό γεγονός αύτό επει- 
σε τούς τότε κρατοΰντες - οΐ όποιοι άπό τήν άρχή τοΰ ’Αγώνα εϊχαν, δικαιολο
γημένα ίσως, άντιληφθεΐ δτι γιά τήν διεξαγωγή του άπαραίτητη ήταν ή προ
σφυγή σέ δανειοδότηση άπό τό έξωτερικό - νά προτιμήσουν τήν κεφαλαιαγορά 
τοΰ Λονδίνου. Ή  παρουσία στή Βρετανική πρωτεύουσα τής «Ελληνικής ’Ε πι
τροπής Λονδίνου» διευκόλυνε τις σχετικές συνεννοήσεις. Στις 21 Φεβρουάριου 
1824 ύπογράφτηκε στό Λονδίνο άπό τούς 'Έλληνες άπεσταλμένους Ί .  Όρλάν- 
δο καί ’Α. Λουριώτη μέ τόν οίκο Loughnan καί Ellice (19 Coleman S treet) 
συμφωνία γιά δάνειο ονομαστικής άξίας£ 800.0002. Τό δεύτερο δάνειο άνάλαβε 
νά πραγματοποιήσει ό οίκος τών άδελφών Jam es καί Sampson Ricardo καί 
ή σχετική συμφωνία ύπογράφτηκε στις 7 Φεβρουάριου 1825. Τό ονομαστικό 
κεφάλαιο άνερχόταν στά £ 2.000.000. Στήν περίπτωση αύτή τό ονομαστικό πο
σό διαιρέθηκε σέ 200.000 ομολογίες τών £  100, πού έκδόθηκαν στό 55,5% τής 
άξίας τους καί απέδωσαν τό καθαρό ποσό τών £ 1.100.0003.

Σχετικά μέ δρους σύναψης τών Εθνικών Δανείων, καθώς καί τόν τρόπο 
πού χρησιμοποιήθηκαν, έχουν γραφτεί άρκετά τόσο γιά τις καταχρήσεις πού 
έγιναν δσο καί γιά τό γεγονός δτι καί τά άσήμαντα ποσά πού έφτασαν τελικά 
στήν 'Ελλάδα ένίσχυσαν τόν έμφύλιο σπαραγμό καί συνέβαλαν στήν έδραίωση 
τής Βρετανικής έπιρροής στή χώρα4.

1. Lenone Levi, H isto ry  o f the B ritish  Comm erce (London 1880) σελ. 212.
2. M. P . 29.2.1824. Τά πρώτα χρήματα τοϋ δανείου έφτασαν στή Ζάκυνθο στις 23.4. 

1824. Κατά τήν έφημερίδα (17.10.1826) μόνο £ 2.400 στάλθηκαν στό Μεσολόγγι ένώ 
£  10.900 δαπανήθηκαν γιά τά ϊξοδα διαμονής στό Λονδίνο τών 'Ελλήνων άντιπροσώπων.

3. Καί τά δύο δάνεια άναγνωρίστηκαν άπό τήν προσωρινή 'Ελληνική κυβέρνηση τόν 
’Ιούνιο 1825 (Μ. Ρ . 7.7.1825).

4. Ά . Λιγνάδης, Τό Πρώτο Δάνειο τή ςJ Ανεξαρτησίας, (’Αθήνα 1970) - ’Α. ’Ανδρε- 
άδης, ’Εθνικά Δάνεια καί Ε λληνική Δημάαια Οικονομία, (’Αθήνα 1904) - S. G. Howe, 
An Historical sketch of the Greek Revolution, New Y ork 1828.
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'Η  έκταση τών καταχρήσεων, καθώς καί ή πανθομολογούμενη κακή δια
χείριση τών χρημάτων τών δύο δανείων απασχόλησε για μεγάλο διάστημα τόν 
Βρετανικό Τύπο καί ιδιαίτερα τή MORNING POST, ή όποια στο σημείο 
αύτό εδειξε αξιοσημείωτη άμεροληψία καί μαχητικότητα, μή διστάζοντας νά 
στραφεί καί κατά τών μελών τής «Ελληνικής Επιτροπής», πού είχαν άναμει- 
χτεΐ στις διαπραγματεύσεις, κατηγορώντας τους γιά «κακοδιαχείρηση καί επι
βουλή»1. Είναι προφανές δτι τήν άποκάλυψη τοΰ οικονομικού σκανδάλου έπι- 
τάχυνε καί ή ραγδαία πτώση τών ομολογιών τών δανείων ένδεικτικά άπό 26% 
στήν άρχική τους άξία, πού τις διέθεταν στο Χρηματιστήριο στις 8.11.1825, 
είχαν πέσει στο 15% ως τις 20.12.18252. Τά αΐτια θά πρέπει νά άναζητηθοΰν 
στις δυσμενείς πληροφορίες πού έφταναν άπό τό θέατρο τοΰ πολέμου, δπου - 
παρά τά ενθαρρυντικά γράμματα τοΰ εκπροσώπου τής Επιτροπής στήν Έλλα- 
δα Edward Blaquiere, τά όποια άνελλιπώς δημοσίευε ή έφημερίδα3 - ή κατά
σταση φαινόταν άπελπιστική γιά τόν Ελληνικό ’Αγώνα. Ή  άνοδος στο θρόνο
τής Ρωσίας τοΰ Νικολάου Α' άνέβασε τις μετοχές στο 19%, άλλά μόνο προσω
ρινά. 'Η  πτώση συνεχίστηκε καί χρειάστηκε νά υπογραφτεί ή Συνθήκη τοΰ 
Λονδίνου καί νά έπακολουθήσει ή Ναυμαχία τοΰ Ναβαρίνου (20.10.1827) γιά 
νά άνεβεΐ καί πάλι ή τιμή τους στο 19%4.

Ά πό  τά μέσα τοΰ 1826 άρχισαν νά έμφανίζονται στις στήλες τών έφημε- 
ρίδων τοΰ Λονδίνου οί πρώτοι ύπαινιγμοί γιά άτασθαλίες σχετικά μέ τά ελληνι
κά δάνεια. Ή  MORNING POST ύπήρξε λιτή καί κατηγορηματική στά πρώ
τα της συμπεράσματα. ’Έγραφε στις 6.9.1826:

«Τό δτι οί υποθέσεις τής Ελλάδας έχουν 
διεξαχθεϊ κατά τό χειρότερο δυνατό τρόπο καί δτι
τά συμφέροντά της έχουν δυστυχώς προδοθεΐ, φαίνεται
ξεκάθαρα άπό τά άποτελέσματα πού βλέπουμε. Κανένα 
πλεονέκτημα δέν είχε ή Ελλάδα άπό τά δάνεια αύτά.
£ 1.150.800 έχουν διασκορπιστεί σέ έπιτροπές, σπατάλες 
καί κερδοσκοπικά παιγνίδια μέ τήν έξαίρεση ενός 
μικροΰ ποσοΰ £ 300.000 τό όποιο οί διαχειριστές τών 
Ελληνικών υποθέσεων στήν Α γγλία  φαίνεται πώς άφησαν 
νά τούς ξεφύγει άπό τά δάχτυλά τους καί φαίνεται πώς 
κατά κάποιο τρόπο βρήκε τό δρόμο του γιά τήν Ελλάδα....»

Κατά τά δημοσιεύματα τής έφημερίδας, γιά τή διελεύκανση τής ύπόθεσης 
πραγματοποιούνταν σέ τακτά χρονικά διαστήματα συσκέψεις τών μελών τής 
’Επιτροπής, μέ τή σ υ μ μ ε τ ο χ ή  καί τών Ελλήνων άπεσταλμένων5.'Η  MORNING

1. Μ. Ρ . 1.9.1826.
2. Μ. Ρ . 8. 13.11.1825 καί 1, 6, 12.12.1825.
3. Μ. Ρ . 26.11.1825, 10.9.1827, 16.9.1827.
4. Μ. Ρ . 19.11.1827. Ή  χαμηλότερη τιμή 13% είχε σημειωθεί στις 8,8.1826.
5. Μ. Ρ . 13.9.1829.καί 19.9.1826.
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POST συνηγόρησε γιά τό διορισμό μιας εξελεγκτικής επιτροπής μέ άπο- 
κλειστικό σκοπό τή διερεύνηση τοϋ θέματος και τόν καταμερισμό τών εύθυνών. 
Ή  επιτροπή αύτή συστάθηκε άλλά, δπως παρατηρήθηκε άργότερα μέλη της 
υπήρχαν και άτομα πού είχαν άναμειχθεΐ στο θέμα τών δανείων καί ή άμερο- 
ληψία τους μπορούσε νά άμφισβητηθεΐ1. «Αύτό πού πρέπει» - τόνιζε ή έφημε- 
μερίδα - «είναι πώς τά μέλη τής Ελληνικής Επιτροπής οφείλουν νά μάθουν, 
καί ή κοινή γνώμη σύντομα θά τούς τό διδάξει, δτι σέ ζητήματα γενικοΰ ένδια- 
φέροντος, πού ταυτόχρονα έχουν καί οικονομικές συνέπειες ουσιαστικής σπου- 
δαιότητας γιά μεγάλη ομάδα πολιτών, κανείς άνθρωπος δέν μπορεί νά δέχεται 
καί νά άρνεΐται τήν εύθύνη μέ τήν ίδια άνεση πού βάζει καί βγάζει τά ροΰχα 
του!»2

'Η  MORNING POST δέν άρνήθηκε νά δημοσιεύει καί τις άντίθετες από
ψεις. ’Έ τσι σέ έκτεταμένη έπιστολή τους οί άδελφοί Ricardo προσπαθούσαν 
νά άποσείσουν τις εύθύνες τους μέ τόν ισχυρισμό δτι ή μόνη άνάμιξή τους ήταν 
ή κυκλοφορία τών ομολογιών, πού τούς άπέφερε τή «νόμιμη» προμήθεια τών 
£ 64.0003. Άλλά καί τά μέλη τής Επιτροπής άλληλοκατηγοροΰνταν καί συχνά 
προσπαθούσαν νά ένοχοποιήσουν τούς "Ελληνες άπεσταλμένους, οί όποιοι μέ 
τή σειρά τους τούς άνταπέδιδαν τά ίσα4. Ή  έξελεγκτική επιτροπή στάθηκε ά- 
δύνατο νά διαλευκάνει τήν υπόθεση καί τό μόνο πού πιστοποιήθηκε ήταν πώς 
ή Ελλάδα είχε οριστικά χρεωθεί μέ μιά έξωτερική οφειλή ΰψους £  2.800.000.

«’Ά ν ή Ελληνική Επιτροπή» - έ'γραφε ή έφημερίδα 
στίς 29.9.1826 - «δέν άναδιοργανωθεΐ έξ άρχής, ας τήν 
άφήσουμε νά πεθάνει ήσυχα....Τά εγκλήματα πού διέπραξε 
κατά τών Ελληνικών συμφερόντων, τά όποια είχε άναλάβει νά 
υπηρετεί, είναι πάρα πολλά γιά νά άναφερθοΰν ξεχωριστά.
Τό ον ο μα τοϋ Ελληνικού "Εθνους έχει χρησιμοποιηθεί κατά 
τρόπο άνόητο καί διεφθαρμένο».

Θά άποτελοΰσε παραβίαση τής άλήθειας άν αγνοηθεί ή θετική άνταπόκρι- 
ση τής M ORNING POST στήν άποκάλυψη τοϋ οικονομικού αύτοΰ σκανδάλου, 
παρά τήν άνθελληνική στάση της στή διάρκεια τοϋ πολέμου γιά τήν Άνεξαρ-

1. Μ. Ρ . 6.9.1829.καΙ 13.9.1826.
2. Μ. Ρ . 17.10.1826. Τήν ?δια μέρα ή έφημερίδα δημοσίευσε καί ποίημα τοϋ άναγνώ- 

στη της Ο ' Kie στά όποιο σατιρίζονταν οί υπεύθυνοι τοϋ σκανδάλου.
3. Μ. Ρ . 28.10.1826. Βίαιη επίθεση κατά της ‘Ελληνικής ’Επιτροπής Λονδίνου έξα- 

πέλυσαν δλες σχεδόν οί έφημερίδες τής Βρετανικής πρωτεύουσας. Χαρακτηριστικό είναι τό 
παρακάτω σχόλιο τών TIM ES (3.11.1826): «Πρίν άπό δ,τιδήποτε άλλο λυπούμαστε τήν 
'Ελλάδα...Φτωχή 'Ελλάδα! Δέν είχες λόγους νά περιμένεις παρόμοια μεταχείρηση άπό τήν 
’Αγγλία».

4. Μ. Ρ . 27.10.1826. Ή  έφημερίδα G O U R R IE R  (10.11.1826) κατηγορούσε τόν 
Λουριώτη δτι είσέπραξε παράνομα προμήθεια.

8
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τησία. Είναι έξ ΐσου άλήθεια δτι. τό γεγονός αύτό, μαζί μέ τή ναυμαχία τοΰ 
Ναβαρίνου, συνέβαλε σέ μιά πιο ρεαλιστική τοποθέτησή της άπέναντι στό 
’Ελληνικό πρόβλημα. Άλλά καί ή γενικά «άνθελληνική» θέση, πού μέ λίγες 
έξαιρέσεις ήταν τό κύριο χαρακτηριστικό τής άρθρογραφίας τής έφημερίδας, 
δύσκολα θά μπορούσε νά τροποποιηθεί έφόσον τυχόν έπικράτηση τής ’Ελληνι
κής ’Επανάστασης θά άποτελοϋσε μιά πραγματική άπειλή γιά τά Βρετανικά 
συμφέροντα στήν Ανατολική Μεσόγειο, τά όποια άπό αιώνες πριν είχαν δικαι
ολογημένα ταυτιστεί μέ τή διατήρηση τοϋ πολιτικοΰ καί οΐκονομικοΰ κατεστη
μένου στήν περιοχή αύτή. ’Εγγυητής γιά τή διατήρησή του ήταν ή μέ κάθε τρό
πο ματαίωση κάθε άπόπειρας γιά δημιουργία μιας νέας πολιτικής πραγματι
κότητας, πού θά προϋπέθετε άπόσπαση έδαφών τής ’Οθωμανικής Αύτοκρατο- 
ρίας, δπως ήταν ή περίπτωση τής 'Ελληνικής έξέγερσης.

Σχεδόν νομοτελειακά ή άντίδραση τόσο τής άρχουσας τάξης τής Μεγάλης 
Βρετανίας δσο καί τών έντύπων πού εξέφραζαν τήν πολιτική της, δέν μπορού
σε νά είναι διαφορετική άπό τήν άπερίφραστη καταδίκη τής ’Επανάστασης ώς 
άντίθετης μέ τή διεθνή νομιμότητα ή, κατά τήν έκφραση τής έποχής, μέ τόν 
«Νόμο τών ’Εθνών» (Law of Nations). Λίγα χρόνια δμως νωρίτερα ή ίδια τά
ξη γιά διαφορετικούς τώρα λόγους, είχε ύποστηρίξει - καί δχι μόνο διπλωμα
τικά - τούς άπελευθερωτικούς άγώνες τών λαών τής Νότιας Αμερικής1, στό 
δνομα αύτή τή φορά τής έλευθερίας καί τής αυτοδιάθεσης, άρχές πού έφόσον 
δέν άπειλοϋσαν τά Βρετανικά συμφέροντα, μποροΰσε ή έπίσημη Βρετανία νά 
τις άποδέχεται καί άκόμη νά τις έφαρμόζει.

Οί οξείς άνταγωνισμοί τής Μεγάλης Βρετανίας πρός τή Τσαρική πολιτι
κή, τής οποίας κύριος άξονας ήταν ή διεύρυνση τής ρωσικής παρουσίας στά 
έδάφη τής ’Οθωμανικής Αύτοκρατορ.ίας, συνέβαλαν τό ίδιο άποφασιστικά στή 
διαμόρφωση τών Βρετανικών άπόψεων άπέναντι στό 'Ελληνικό πρόβλημα" ή 
λύση του μέσα στά γενικά πλαίσια τοΰ Άνατολικοΰ ζητήματος θά μποροΰσε 
νά άποβεϊ τό κύριο μέσο γιά τήν έπικράτηση μιας άπό τις δυνάμεις αύτές στις 
διαφιλονικούμενες περιοχές. Τέλος ή έπιβεβαίωση τής αδυναμίας τής ’Οθωμα
νικής διοίκησης νά καταπνίξει τήν ’Επανάσταση, ήταν τό στοιχείο πού οδήγη
σε τή Βρετανική κυβέρνηση σέ ρεαλιστικότερη πολιτική, μεταβάλοντας τή μέ
χρι τότε άρνητική της θέση καί άποβλέποντας στον προσεταιρισμό τών ’Ελλή
νων μέ τή χρησιμοποίηση δλων τών διαθέσιμων μέσων, γεγονός τό όποιο σέ 
μεγάλο βαθμό έχει εξεταστεί καί άναλυθεΐ άπό τήν ιστορική έ'ρευνα2.

1. Βλ. George Pendle, A  H istory o f L a tin  Am erica, (London 1975) σελ. 88. Τί» 
1819 ύπηρετοΰσαν 5.000 Βρετανοί στό στρατό τοϋ Μπαλιβάρ, ένώ 6 Cochrane, μετέπειτα 
άρχιναύαρχος στήν έπαναστατημένη Ελλάδα, ήταν άρχηγός τών ναυτικών δυνάμεων της 
Χιλής άπό τό 1819 ώς τό 1822.

2. Βλ. έκτενή βιβλιογραφία, Ν. Σβορώνου, ’Επισκόπηση τής Νεοελληνικής 'Ιστορίας, 
Α θήνα 1976 (ΒΙΒΛΙΟ ΓΡΑ ΦΙΚ ΟΣ Ο Δ Η ΓΟ Σ τοϋ Σ π . Ά σδραχα)
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Συνεπώς, οί παλιδρομήσεις, οί τόσο εμφανείς στά κείμενα τής MO RNING 
POST, άπόλυτα εναρμονισμένες μέ τις άπόψεις τών κύκλων πού εκπρο
σωπεί, άντανακλοΰν ώς ενα σημείο καί τούς έποχιακούς δισταγμούς στή Βρε
τανική έξωτερική πολιτική, δισταγμούς τών όποιων ή προέλευση θά πρέπει νά 
άναζητηθεϊ στις διακυμάνσεις τής έξωτερικής πολιτικής τών άλλων δυνάμεων 
τής Εύρώπης - κυρίως τής Ρωσίας - καθώς και στή μόνιμα άβέβαιη έξέλιξη 
τοϋ πολέμου. Στήν προσπάθειά της νά ικανοποιήσει καί τά, αναμφισβήτητα άλ
λωστε, φιλελληνικά αισθήματα σημαντικής μερίδας τών άναγνωστών της, ή 
άρθρογραφία τής βρετανικής έφημερίδας συχνά άποτύγχανε στό άχαρο εργο νά 
συμβιβάσει τά άσυμβίβαστα, όπως τό συναίσθημα μέ τή realpolitik ' ή τελευ
ταία σταθερά θά εχει τό προβάδισμα. Συνδυασμός καί τών δύο, δπου υπήρξε, 
διευκόλυνε τό ρόλο τής έφημερίδας, ώς δημοσιγραφικοΰ οργάνου τής τάξης πού 
έκπροσωποΰσε. Ά πό  πλευράς ένημερωτικής ή σχετική έπιτυχία της έγκειται 
στό γεγονός, δτι προσπάθησε ένσυνείδητα νά δώσει σέ κάθε περίπτωση στό ά- 
ναγνωστικό της κοινό τήν κατά τό δυνατό πληρέστερη καί άντικειμενική ενημέ
ρωση1. Στό μέτρο πάντα τοΰ δυνατοΰ, είναι ορατός σέ ορισμένα άρθρα της έ
νας συγκερασμός τών άπόψεων καί τών συμφερόντων τής τάξης της μέ τήν πρα
γματικότητα, δπως στό σχολιασμό τής υπογραφής τής Συνθήκης τοΰ Λονδίνου.

Συμπερασματικά, μέ τά κριτήρια πού τότε έπικρατοΰσαν, ό άπολογισμός 
τοΰ έργου τής M ORNING POST, κατά τήν ένημέρωση καί τό σχολιασμό τών 
γεγονότων τής Ελληνικής ’Επανάστασης τοΰ 1821, πρέπει νά θεωρηθεί θετι
κός. 'Η  άδιαφιλονίκητη συνέπεια τής έφημερίδας στήν ιδεολογία της καί στις 
ταξικές της άρχές, έπόμενο ήταν νά άναστέλλει κάθε φιλελληνική έκδήλωση άπό 
τις στήλες της - κάτι πού ένδεχόμενα θά προσδοκοΰσε ό σημερινός άναγνώστης 
- οποτεδήποτε ή πολιτική σκοπιμότητα τό έπέβαλε. 'Η  άνεύρεση τής χρυσής 
τομής ανάμεσα στούς παράγοντες έπηρεασμοΰ τής κοινής γνώμης καί στήν 
έκφραση τών άπόψεων τών άμεσων ύποστηρικτών τής έφημερίδας, άπαιτοϋ- 
σαν ιδιαίτερη εύαισθησία καί εύελιξία. 'Η  σχετική έπιτυχία είναι καί έδώ ό 
κανόνας- αύτό ισχύει άπόλυτα στήν περίπτωση τής M ORNING P O S T .'Ωστό
σο ό έπίμονος άναγνώστης της πάντα θά διακρίνει καί τήν άνώδυνη, φαινομε
νικά, άλήθεια χωρίς προκατάληψη:

MORNING POST 18 ’Οκτωβρίου 1821:
«Οί "Ελληνες αν καί άφημένοι στήν τύχη 

τους, προχωροΰν.... Ή  'Ελλάδα μόνη καί έγκαταλειμένη
- αν δχι καί σέ άντίθεση - άπό τις Χριστιανικές 
δυνάμεις τής Εύρώπης, θά μπορέσει στό τέλος νά 
κερδίσει τήν άνεξαρτησία της».

Μόλις είχε φτάσει στό Λονδίνο ή είδηση γιά τήν άλωση τής Τριπολιτσάς.....

71. M itchell δ. π. σελ. 11.



ί ί Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α



‘Η  Ελληνική Επανάσταση καί 6 Βρετανικός τύπος 127

I. MORNING POST 27 Απριλίου 1821

«Οί τελευταίες πληροφορίες σχετικά μέ τήν εξέγερση στις ελληνικές επαρ
χίες (τό πιο σημαντικό γεγονός πού απασχολεί τώρα τήν κοινή γνώμη) παρου
σιάζουν τούς έπαναστάτες νά έφοδιάζονται κανονικά άπό τό πιο βασικό συστα
τικό: τό χρήμα, τό όποιο οί "Ελληνες πού κατοικούν σέ μερικές γειτονικές χώ 
ρες στέλνουν πρόθυμα γιά νά βοηθήσουν τούς συμπατριώτες τους πού υποφέ
ρουν. Στήν Κωνσταντινούπολη καμιά προσπάθεια δέν γίνεται νά άποκρυβοϋν 
οί μεγάλοι φόβοι τής Πύλης καί ή γλώσσα τών άνταποκρίσεων άπό τό μέρος 
αύτό άποκαλύπτει μάλλον τήν πρόθεση υπεράσπισης τής πρωτεύουσας παρά 
τήν άνακατάληψη τών έπαναστατημένων περιοχών. Έ άν οί άνακοινώσεις αύ
τές δέν έχουν γραφτεί ύπό τό κράτος ύπερβολικοϋ καί άναίτιου φόβου, ενα άπό 
τά πιό σημαντικά προβλήματα τής Εύρωπαϊκής πολιτικής - καί συγκεκριμένα 
ποιος θά κυριαρχεί στο Βόσπορο καί τά Δαρδανέλλια; - θά πρέπει νά βρει 
σύντομα μιά νέα λύση υστέρα άπό στασιμότητα σχεδόν τεσσάρων αιώνων. 'Η  
έξέγερση τής Βλαχίας δέν άπείλησε στήν αρχή παρά νά έπηρεάσει μόνο τις 
σχέσεις τής Αύστρίας καί τής Ρωσίας. Ωστόσο άν τελικά άποδειχτεϊ δτι πρό
κειται γιά ενα πόλεμο τών άκρων καί δτι δέν πρόκειται νά ύπάρξει συμβιβασ
μός ε’ίτε ύποταγή τών ’Επαναστατών ή τών κυβερνώντων στήν Κωνσταντι
νούπολη, κάθε ναυτική δύναμη τής Εύρώπης θά πρέπει νά ένδιαφερθεΐ σοβαρά 
γιά τό πρόβλημα αύτό. Σ ’ αύτή τήν περίπτωση θά πρέπει μόνο νά ελπίζουμε 
6τι θά υπάρξει άρκετή σωφροσύνη καί άκεραιότητα ώστε νά τακτοποιήσει ή 
κάθε μία τή θέση της χωρίς προστριβές. Τό γεγονός δτι είναι χρήσιμο γιά τήν 
’Αγγλία ιδιαίτερα, νά κατέχουν οί Τούρκοι τήν Κωνσταντινούπολη, ήταν άπό 
παλιά ενα άπόφθεγμα πού δέν έπιδεχόταν άντίλογο, ώστε νά υποθέτουμε καί 
σήμερα πώς είναι άληθινό. Ά σχετα  μέ αύτή τήν άρχή δμως, καί τό δτι οί προ
τιμήσεις μας είναι άναμφίβολα τό άντίθετο τοϋ νά εύνοοΰμε τις έπαναστάσεις 
γενικά, πρέπει νά ομολογήσουμε δτι άν ήταν στο χέρι μας νά τήν καταπιέσου
με μέ έξορκισμούς, θά τό κάναμε μέ πολύ μεγάλη άπροθυμία. "Εδώ δέν πρό
κειται άπλά γιά μιά κυβέρνηση ισχύος, τής οποίας ή τυραννία, δπως σέ πολλά 
κράτη, δέν είναι μεγαλύτερη άπό δ,τι άπαιτεΐ ή κατάσταση τών λαών, άλλά γιά 
μιά κυβέρνηση βίας, πού άσκεΐται μέ τόν πιό βάρβαρο τρόπο καί γιά ενα βαρ- 
βαρικό δεσποτισμό ό όποιος είναι εντελώς άχρηστος τούλάχιστον δσον άφορά 
τον 'Ελληνικό πληθυσμό. Τό πρόβλημα έδώ δέν είναι άνάμεσα σέ ενα μετριο
παθή δεσπότη - στά πλαίσια ενός συμπαθητικού κυρίαρχου, πού δέν προκαλεΐ 
τό φόβο ή τήν καχυποψία - καί σέ μιά σπείρα χιλίων επαναστατών - πλιατσι- 
κολόγων πού αύτοαποκαλοΰνται «Λαϊκή κυβέρνηση». Στήν "Ελληνική Χερσό
νησο τούλάχιστον κάθε, "Ελληνας βρίσκεται στο Ιλεος τοϋ όποιουδήποτε Τούρ
κου, τοϋ Τούρκου «δικαιοκρίτη» γιά ζωή καί θάνατο, καί τοϋ πιό περιφρονη- 
μένου Τούρκου γιά τό δικαίωμα νά άναπνέει άνεμπόδιστα τόν άέρα.
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Πρόκειται έπίσης για μιά περίπτωση δπου τά συμφέροντα τών άλλων ’Ε 
θνών δέν πρόκειται νά έπηρεαστοϋν ή νά συγκριθοϋν μέ έκεΐνα τών μαχόμενων 
περιοχών, οΰτε μπορεί μιά πρόοδος επαναστατικής άναταραχής νά μετατρέψει 
τήν αντίστασή τους σέ παράδειγμα γιά μίμηση άλλου. "Ενα μεγάλο τράνταγμα 
’ίσως προκληθεΐ άλλά αύτή ή πιθανότητα δέν πρέπει νά μας έμποδίσει άπό τό 
νά εύχηθοΰμε δτι πρέπει νά άποδοθεΐ δικαιοσύνη. Δέν είναι άπαραίτητο, δτι, 
αύτό πού θά χάσει ή Τουρκία πρέπει οπωσδήποτε νά τό κερδίσει ή Ρωσία. Σέ 
δ,τι μάλιστα άφορα τή διαγωγή τής Δύναμης αύτής, ποτέ άλλοτε δέν θά μπο
ρούσαμε ν’ άφήσουμε αύτό τό έγχείρημα νά δοκιμαστεί καλύτερα παρά στή δι
άρκεια τής βασιλείας τοϋ ευεργετικού καί εύσεβή ’Αλεξάνδρου, ένός Μονάρχη 
πού πάντα θά θεωρείται άπό τούς πιο φιλάνθρωπους άνάμεσα στούς συνανθρώ
πους του, ένώ τά χαμερπή υποκείμενα πού προσπάθησαν νά ύπαινιχθοΰν δτι 
ήταν ενας δολοφόνος1 θά τά θυμόμαστε μόνο μέ αισθήματα άποστροφής καί ά- 
ηδίας. Δέν λείπουν τά παραδείγματα μικρών κρατών, πού άφέθηκαν νά παρα
μείνουν σέ κατάσταση σχεδόν μονίμου ούδετερότητας, άνάμεσα σέ ισχυρούς 
γείτονες συχνά έχθρικούς μεταξύ τους (παράδειγμα ή ’Ελβετία καί τά μικρά 
Γερμανικά κράτη). Ά ν  μιά Ελληνική Αύτοκρατορία ιδρυθεί, ή μάλλον άνα- 
συσταθεΐ, τά Δαρδανέλλια θά πρέπει νά τής έμπιστευθοϋν σέ ούδέτερο πλαίσιο, 
πάνω στις ίδιες άρχές καί πρός τόν σκοπό τής ίδιας χρησιμότητας μέ έκείνη 
πού οί Ελβετοί κατέχουν τό τμήμα τών Άλπικών διαβάσεων. Καί αύτό άφορα 
τήν «πολιτική» πού θά πρέπει νά άκολουθηθεΐ άπό μιά πιθανή αλλαγή δυνάμε
ων. "Οσον δέ άφορα τό «δικαίωμα», οί "Ελληνες Χριστιανοί είναι άναμφίβολα 
δχι λιγώτερο εξουσιοδοτημένοι νά κατέχουν τό Βυζάντιο τώρα, άπό δτι,ήταν 
τό 1453, οπότε μέ τή βία εκδιώχτηκαν άπό τούς Τούρκους».

1. Ή  έφΐιμερίδα ύπονοεϊ τήν πιθανή άνάμιξη τοϋ ’Αλεξάνδρου στή δολοφονία 
τοΰ πατέρα του, Τσάρου Παύλου Α '. (12.3.1801). Βλ. σχετικά , R onald  H ingley, 
The Tsars, (London 1973, σελ. 177.
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II. MORNING POST 18.4.1825

Απαντητική έπιστολή τοϋ George Canning στον 'Υπουργέ τών
Εξωτερικών τής Προσωρινής Κυβέρνησης τής Ελλάδας. Π. Ρόδιο, 

(Δεκέμβριος 1824).

«Τό γράμμα, πού κάνατε τήν τιμή νά μοΰ στείλετε στις 24.8.1824, δέν 
τό πήρα παρά στις 4.11.1824. Περιέχει παρατηρήσεις τής Προσωρινής Κυβέρ
νησης τής Ελλάδας πάνω σέ ενα έγγραφο τό όποιο καταχωρήθηκε στις Εύρω- 
παϊκές έφημερίδες ώς σχέδιο γιά τήν έγκαθίδρυση τής ειρήνης στήν 'Ελλάδα, 
προερχόμενο άπό τό 'Υπουργείο τής Πετρούπολης. Δέν υπάρχει άμφιβολία δτι 
ή δημοσίευση τοϋ έγγράφου αύτοΰ εγινε χωρίς καμιά έξουσιοδότηση. Δέν είμαι 
σέ θέση ουτε νά διαβεβαιώσω ουτε νά άρνηθώ δτι προέρχεται άπό αύθεντική 
πηγή. 'Ωστόσο ή γνώμη τής Βρετανικής Κυβέρνησης είναι δτι κάθε σχέδιο γιά 
τήν αποκατάσταση τής ειρήνης στήν ’Ανατολή, προερχόμενο άπό τήν κυβέρνη
ση τής Πετρούπολης, μπορεί νά σχεδιαστεί μόνο μέ φιλικές προθέσεις πρός 
τήν Ελλάδα, συνεπώς ενα παρόμοιο σχέδιο δέν μπορεί νά άποβλέπει ουτε στό 
νά υπαγορεύσει δρους στήν 'Ελλάδα ουτε νά φοβίσει τήν ’Οθωμανική Αύτο- 
κρατορία - και δτι δποιες καί νά είναι οί προθέσεις τής Α. Μ. τοΰ Αύτοκράτο- 
ρα τής Ρωσίας θά είναι σκόπιμο νά κοινοποιήσει κάθε σχέδιο τοΰ είδους αύτοΰ 
στις άλλες συμμαχικές δυνάμεις, πριν τό προτείνει στά ένδιαφερόμενα μέρη. 
Είναι γεγονός δτι ό Αύτοκράτορας είχε υποβάλλει πρός τις Συμμαχικές Αύλές 
ενα σχέδιο νά προτείνουν ταυτόχρονα στήν Πύλη καί στήν Προσωρινή Κυβέρ
νηση τής Ελλάδας τό σταμάτημα τών έχθροπραξιών, ώστε νά δοθεί καιρός γιά 
φιλική μεσολάβηση, καί ή Βρετανική κυβέρνηση δέν θά δίσταζε νά συμφωνή
σει μέ αύτή τήν πρόταση αν γινόταν τήν κατάλληλη στιγμή. Δέν θά πρέπει 
νά παραβλεφθεΐ δτι τό ίδιο έγγραφο, πού προκάλεσε τόσο μεγάλη δυσαρέσκεια 
στήν 'Ελληνική Κυβέρνηση, προκάλεσε τήν ίδια αντίδραση καί στό Ντιβάνι1. 
’Ενώ οί Έλληνες έκφράζουν μόνιμη άπέχθεια σέ κάθε συμφωνία πού δέν θά 
αναγνώριζε τήν έθνική τους άνεξαρτησία, τό Ντιβάνι άποκρούει κάθε είδους 
διαπραγμάτευση πού δέν θά έπανέφερε τήν κυριαρχία του στήν Ελλάδα. Μέ 
τις θέσεις αύτές, πού παίρνουν τά ένδιαφερόμενα μέρη δέν υπάρχει παρά μικρή 
ελπίδα γιά άποδεκτή καί άποτελεσματική μεσολάβηση. "Αν, πριν οί άντίθετες 
αύτές άπόψεις φτάσουν στά άκρα, άν τότε πού οί έναλλασσόμενες φάσεις τοΰ 
πολέμου έδιναν καί στά δύο μέρη, πάνω άπό ενα λογικό κίνητρο γιά φιλικό 
διακανονισμό, είχε προτείνει ή Ρωσία παρόμοια διευθέτηση, καμιά κατηγορία 
δέν θά μποροΰσε νά αποδοθεί είτε σ’ έκείνη είτε στόν όποιοδήποτε πού θά πρό-

Βλ. Δ . Κόκκινου δ.π , τδμ. 9, σελ. 452.
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τείνε παρόμοιο σχέδιο. Τό έγγραφο πού θεωρείται ώς Ρωσικό μνημόνιο, περιέ
χει τά στοιχεία μιας συνθήκης ειρήνης, παρόλο πού τά στοιχεία αύτά δέν είχαν 
πιθανώς μετατραπεϊ κατάλληλα ώστε νά κοινοποιηθούν στά εμπόλεμα μέρη. 
Ά ν  ή κυριαρχία τών Τούρκων δέν άποκαθίσταται έντελώς, άν ή άνεξαρτησία 
τής Ελλάδας δέν άναγνωριστεϊ άπόλυτα - δύο άκραΐες άπόψεις άσυμβίβαστες 
γιά τούς μεσολαβητές - άν οί μεσολαβητές δέν μπορούν νά έκφραστοϋν χωρίς 
νά πάρουν καί οί ’ίδιοι μέρος στήν υπόθεση, άλλη εύκαιρία δέν υπάρχει παρά 
ένας κατά κάποιο τρόπο συνδυασμός, μέχρις ενός σημείου, καί τής κυριαρχίας 
τής Πύλης καί τής άνεξαρτησίας τής Ελλάδας· καί ό τρόπος καί ό βαθμός τών 
μεταβολών αύτών δημιουργοϋν ένα πρόβλημα πού πρέπει νά έξεταστεϊ καί νά 
λυθεί. Καθένα άπό τά δύο μέρη μπορεί βεβαίως νά έξουδετερώσει μέ τις δια
μαρτυρίες του κάθε πρόταση γιά διακανονισμό, δσο καί αν είναι λογική στις 
άρχές της ή άμερόληπτη στούς ορούς της" άλλά γνωρίζουμε δτι καί τά δύο μέ
ρη είναι τό ’ίδιο άποφασισμένα νά άπορρίψουν κάθε προτεινόμενο διακονονισμό 
καί έπίσης δτι ή έλπίδα γιά επιτυχή μεσολάβηση είναι πρός τό παρόν έντελώς 
άνύπαρκτη.

"Οσον άφορα τό τμήμα τής επιστολής σας εις τό όποιο ζητάτε άπό τή 
Βρετανική κυβέρνηση νά βοηθήσει τούς Έλληνες στόν αγώνα τους γιά τήν άνε
ξαρτησία καί συγκρίνετε τά προσόντα καί τις άπαιτήσεις τους γιά παρόμοια 
βοήθεια μέ αύτά τών επαρχιών τής Ισπανικής Αμερικής, οί όποιες άποχωρί- 
στηκαν άπό τή Μητρόπολη, θά πρέπει, νά παρατηρήσω 6τι η Μεγάλη Βρετανία 
έχει διακηρύξει καί τηρήσει αύστηρότατη ούδετερότητα στή διαμάχη άνάμεσα 
στήν ’Ισπανία καί τις έπαρχίες αύτές1 καί δτι ή ’ίδια ούδετερότητα τηρείται 
και στόν πόλεμο δ όποιος ερημώνει τώρα τήν Ελλάδα. Τά δικαιώματα τής Ε λ 
λάδας ώς εμπολέμου δυνάμεως έχουν γίνει κατά τρόπο άμετάβλητο σεβαστά 
καί άν ή Βρετανική κυβέρνηση υπήρξε πρόσφατα υποχρεωμένη νά έλέγξει τις 
υπερβολές πού έγιναν κατά τήν άσκηση τών δικαιωμάτων αύτών, έλπίζουμε 
δτι παρόμοια άνάγκη δέν θά παρουσιαστεί στό μέλλον. Ή  Προσωρινή Κυβέρ
νηση τής Ελλάδας μπορεί νά βασίζεται στή συνέχιση τής ούδετερότητας αυ
τής μπορεί νά είναι βεβαία δτι ή Μεγάλη Βρετανία δέν θά συμμετάσχει σέ κα
μιά άπόπειρα νά τής έπιβάλουν βίαια ένα σχέδιο γιά έπαναφορά τής ειρήνης 
άντίθετο στή θέλησή της, άλλά έάν οί "Ελληνες θεωρούσαν ποτέ σκόπιμο νά 
ζητήσουν τή μεσολάβησή μας, θά τήν προσφέραμε στήν Πύλη- άν γινόταν δε
κτή δέν θά φεισθοΰμε κόπων γιά νά τή φέρουμε σέ άποτέλεσμα, σέ συμφωνία 
μέ τις άλλες δυνάμεις, ή μεσολάβηση τών οποίων θά διευκόλυνε τόν διακανο
νισμό. Αύτή είναι ή άποψή μας, δλα δσα μπορεί λογικά νά ζητηθούν άπό τή 
Βρετανική κυβέρνηση. Δέν μπορεί νά κατηγορηθεΐ δτι είχε έ'μμεσα ή άμεσα 
ύποκινήσει τούς 'Έλληνες νά άρχίσουν τήν έξέγερση, ουτε δτι εχει κατά όποιο

ι. Μόνο ό τύπος τή ς «ούδετερότητας» ε ϊχε  τηρηθεί στήν περίπτωση αύτή.
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δήποτε τρόπο εμποδίσει τήν πρόοδό της. Συνδεδεμένοι καθώς είμαστε μέ τήν 
Πύλη μέ τις ύπάρχουσες φιλικές σχέσεις, βεβαίως δέν θά πρέπει νά αναμένεται 
δτι ή ’Αγγλία θά άρχίσει τις έχθροπραξίες, τις όποιες ή Δύναμη αύτή δέν προ- 
κάλεσε, καί δτι θά πάρει μέρος σέ μιά διαμάχη πού δέν μας άφορα. Ε λπ ίζω  
δτι αύτά πού είχα τήν τιμή νά σας εκθέσω, θά άπομακρύνουν κάθε υποψία ή 
κατηγορία τήν όποία κάποιο λάθος ή συκοφαντία θά μπορούσαν νά προκαλέ- 
σουν σχετικά μέ τά αισθήματα τής Βρετανικής κυβέρνησης άπέναντι στούς 
"Ελληνες, καί μπορούν άκόμη νά θεωρηθούν ώς άπόδειξη τής καθαρότητας τών 
προθέσεών μας καί τής ειλικρίνειας μέ τήν όποία είμαστε έτοιμοι νά τις δια
κηρύξουμε.

Μετά τιμής» 
(George C anning)1

Ή  M ORGNIM G PO ST  χαρακτήρισε τήν παραπάνω άπάντηση τοϋ Βρετα
νού 'ϊπ ο υ ρ γ ο ΰ  τώ ν ’Εξω τερικώ ν ώς «συνετή καί άξιέπαινη».
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« Ή  υπόθεση τής Ελλάδας, ή όποία έντονα ενδιαφέρει τό λαό τής ’Αγγλί
ας άλλά καί κάθε Εύρωπαϊκό έθνος, έχει ήδη υποφέρει βαθειά καί σχεδόν φαί
νεται πώς προχωρεί μοιραία προς τήν καταστροφή, άπό τήν ήλιθιότητα ή τόν 
έγωϊσμό μερικών άνθρώπων, οί όποιοι έχοντας προσποιηθεΐ άπό τήν άρχή του 
άγώνα δτι θά προσφέρουν βοήθεια, άπέκτησαν τήν έμπιστοσύνη τών προσώ
πων πού κυβερνοϋν τήν 'Ελλάδα μέ μόνη τήν ομολογία τής φιλίας τους καί χω 
ρίς καμιά άλλη σύσταση, έκτος άν θεωρηθεί σύσταση τό γεγονός ότι συστημα
τικά είναι αντίθετοι προς τή διοίκηση της δικής τους χώρας.

Είμαστε μέ κάθε ειλικρίνεια προσκολλημένοι στήν ιερή υπόθεση τής έλευ- 
θερίας τοϋ άνθρώπου καί τοϋ πολιτισμοΰ, γιά νά έχουμε όποιοδήποτε άλλο αί
σθημα, άπό τή βαθειά λύπη σχετικά μέ τις διαδοχικές σκανδαλώδεις ένέργειες 
καί τά χονδροειδή λάθη πού σημάδεψαν τήν εξέλιξη τών Ελληνικών υποθέσεων 
στήν ’Αγγλία. 'Ο ’Αγγλικός λαός ζητά νά μάθει σέ ποιόν πρέπει νά αποδοθεί 
τό δνειδος γιά τις πράξεις αύτές. Οί υποψίες του πολλαπλασιάζοντας δπως εί
ναι φυσικό, άπό τή σιωπή τών έφημερίδων έκείνων, πού είχαν μέ τόν ίδιο, δπως 
καί έμεϊς, τρόπο εκδηλωθεί γιά τήν Ελληνική υπόθεση, καί πού σέ κάθε άλλη 
περίπτωση ήταν περισσότερο άπό έμάς έπιφυλακτικές γιά τήν άκεραιότητα καί 
τή σωφροσύνη τών δημοσίων άνδρών. Υπάρχει άκόμη ή Ελληνική ’Επιτροπή; 
Ποιά είναι τά μέλη της; Ποιος είναι ό ρόλος τους στή διαχείρηση τών οικονο
μικών καί τών άλλων υποθέσεων τών Ελλήνων; Γιατί άν δέν έχουν άναμιχθεΐ 
δέν άπαρνοϋνται δημόσια κάθε εύθύνη; Σχεδόν μόνιμα βομβαρδιζόμαστε μέ αύ- 
τά καί μέ άλλα παρόμοια έρωτήματα. Γιά μερικά άπό αύτά δέν άνήκει στήν 
άποκλειστική μας δικαιοδοσία νά άπαντήσουμε, άκόμη καί άντό δυσοίωνο σκο
τάδι πού τά έπικαλύπτει μάς επιτρέπει νά τό πράξουμε. Ξέρουμε βέβαια δτι 
ή Ελληνική ’Επιτροπή άποτελεΐται άπό άτομα, τά όποια, μέσα καί έξω άπό τό 
Κοινοβούλιο, ήταν διαβόητα γιά τήν προθυμία τους νά ψέγουν τά μέτρα τής 
Βρετανικής κυβέρνησης, καί τά όποια ουδέποτε έγκατέλειψαν κάθε εύκαιρία νά 
καταπλήξουν τόν κόσμο πόσο άποφασιστικά ξεπερνοΰν τά μέλη τής Κυβέρνη
σης σέ πατριωτική άρετή καί σέ πολιτική σωφροσύνη. 'Η  θλιβερή κακοδιαχεί- 
ρηση τών Ελληνικών πραγμάτων θά μάς οδηγούσε φυσιολογικά στο συμπέρα
σμα είτε δτι ή Ελληνική ’Επιτροπή δέν έχει έλεγχο καί κανενός είδους έπιρροή 
στά πράγματα αύτά, είτε πώς οί πολιτικοί καί οΐ πατριώτες πού προαναφέρα- 
με έχουν παραχωρήσει τή θέση τους σέ άλλους μειωμένων προσόντων ή λιγό
τερο ορατής άκεραιότητας. Τά έξέχοντα αύτά δμως πρόσωπα είναι, νομίζουμε, 
πολύ λίγο δίκαια άπέναντι στή ίδια τους τή φήμη, οταν αφήνουν τέτοιας σημα
σίας γεγονότα νά γίνουν άντικείμενα άσαφών καί ελάχιστα ικανοποιητικών 
συμπερασμάτων.

III. MORNING POST 29.8.1826
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Δέν σκοπεύουμε τώρα νά κάνουμε άναδρομή σέ περιστατικά, τά όποια έ
χουμε ήδη σχολιάσει μέ αισθήματα ειλικρινούς άποστροφής, άνανάκτησης καί 
ντροπής γιά ορισμένους συμπατριώτες μας, άλλά καί άφατης λύπης γιά τή με
γάλη άπογοήτευση, έξαιτίας τής σκληρής καί άπατηλής ((βοήθειας» τήν όποια 
οί άτυχοι "Ελληνες υποχρεώθηκαν νά ύποστοϋν. Τό άμεσο θέμα, πρός τό όποιο 
διευθύνεται τώρα ή προσοχή μας είναι κάτι πού δέν έπιδέχεται επιδείνωση άπό 
τό παρελθόν ή άπό τό μέλλον - είναι, ήδη κακό, δπως υπήρξε τό παρελθόν, καί 
απειλητικό δπως είναι οί προβλέψεις μας γιά τό μέλλον. Υπάρχει μόνο μία 
«παρηγοριά» πού μπορεί νά δώσει ή κατάσταση, στήν όποια βρίσκονται τώρα 
οί υποθέσεις τής Ελλάδας: Οί έξηγήσεις, οί πιο πλήρεις καί περιεκτικές δέν 
μπορεί στό έξης νά άποκρυφτοϋν, διότι ή σιωπή θά είναι τώρα πιο ομιλητική 
άπό δλες τις ομολογίες καί τις δημόσιες καταγγελίες πού μπορεί κανείς νά φα
νταστεί. ...

Ποιά θά ήταν - θά τολμούσαμε νά ρωτήσουμε - ή γλώσσα τών Ά γγλω ν 
έκείνων, οί όποιοι είχαν κάποτε έναν έξέχοντα ρόλο στή διαχείρηση τών Ε λλη
νικών ύποθέσεων καί οί όποιοι, έξ δσων γνωρίζουμε, δέν έχουν ώς τώρα ά- 
παρνηθεΐ τή συμμετοχή τους, έάν παρόμοια σφάλματα τεραστίων διαστάσεων 
είχαν γίνει άπό Βρετανούς 'Υπουργούς; Δέν θά μπορούσαν νά σκεφτοΰν τίποτε 
λιγότερο άπό προδοσία καί τό ελάχιστο πού θά ζητούσαν θά ήταν ή άμεση κα
ταγγελία. 'Η  δλη διεξαγωγή τών 'Ελληνικών ύποθέσεων μάς έ'δωσε πραγματι
κά ένα πολύ χρήσιμο μάθημα γιά τόν τρόπο πού άσκεΐται ή πρόχειρη καί ερα
σιτεχνική πολιτική. "Οσο θαυμαστό δμως καί νά είναι τό μάθημα, μάς θλίβει 
βαθειά τό γεγονός δτι χρειάστηκε νά γίνει σέ βάρος ένός γενναίου λαοϋ πού ά- 
γωνίζεται γιά τήν έλευθερία του».
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«....'Η  Ελλάδα, υποστηρίζεται,, είναι ενα άπόκτημα της ’Οθωμανικής 
Αύτοκρατορίας «κατακτητικοί δικαίω» και γιά τό λόγο αύτό ή κτήση της μπο
ρεί νά πάψει νά ύπάρχει γιά τό τίποτα και συνεπώς κάθε άναταραχή ή έξέγερση 
θά πρέπει νά βρή ικανοποιητική δικαίωση, έκτυλίσσοντας τόν ιστό τής ιστορί
ας ώς τις άπαρχές της. Και τό πρωτόγονο αύτό έπιχείρημα προβάλλεται άπό 
ποιες κυβερνήσεις; ’Από τή Ρωσική, ή όποία σχεδόν μέχρι χθές έξουσίαζε μιά 
δράκα βαρβάρων Μοσχοβιτών καί πού ξαφνικά άναδείχτηκε μεγάλη δύναμη 
άποκλειστικά έξαιτίας τών κατακτήσεών τη ς ! ’Ή  άπό τήν ’Αγγλία, πού άπό- 
κτησε μέ τό ξίφος τήν ’Ιρλανδία καί πού καυχάται γιά τις έκατοντάδες εκατομ
μύρια υπηκόων της στις ’Ινδίες, τούς οποίους κρατάει μέ τόν ίδιο τρόπο!

’Ακόμη λέγεται δτι ή Τουρκική κυβέρνηση είναι αύθαίρετη, σκληρή καί 
άντιχριστιανική. ’Ας ύποτεθεϊ πώς είναι. Αύτό είναι μέν έπαρκής δικαιολογία 
γιά τήν έξέγερση τών Ελλήνων, άλλά μέ τήν προϋπόθεση δτι οί ήγέτες τής 
έξέγερσης νά έχουν σκεφθεΐ, ώς έθνος, δτι μπορούν νά άπελευθερωθοϋν άπό τό 
ζυγό πού τούς καταπίεζε μέ τις δικές τους ικανότητες καί μέ τά δικά τους μέσα. 
’Αλλά δέν άποτελεΐ δικαιολογία γιά τούς «συνασπισμένους» μεσολαβητές. Κα
θήκον κάθε κυβέρνησης είναι νά φροντίζει γιά τήν κοινωνική εύημερία τών υ
πηκόων της άντί νά άξιώνει άνεφάρμοστα πράγματα άπό τις άλλες, έτσι ώστε 
ή κάθε μιά νά γίνεται ό τιμητής τών ήθών γιά τήν άλλη. ’Αναρωτιώμαστε &ς 
πού θά μπορούσε νά φτάσει τό έπιχείρημα αύτό; ’Ά ν βέβαια θεωρηθεί ώς έπι
χείρημα, ή Γαλλία μπορεί σύντομα νά έχει βάσιμους λόγους νά κάνει πόλεμο 
γιά νά υποστηρίξει τούς ’Ιρλανδούς τρομοκράτες. 'Η  Α γγλία  νά άγωνιστεΐ γιά 
τήν έλευθερία τοϋ γαλλικού τύπου, καί ενωμένες Γαλλία καί ’Αγγλία νά πολε
μήσουν τή Ρωσία γιά τήν έλευθερία τών δουλοπαροίκων τής Πολωνίας καί τής 
Σιβηρίας. Ά πό  τήν άλλη ό καλός Αύτοκράτορας Νικόλαος, μέ άρκετή σιγου
ριά, νά θεωρήσει καθήκον του νά στείλει ενα στρατό άπό τήν έρημο γιά νά έμπο- 
δίσει τις ’Ινδές χήρες άπό τό νά καοϋν, ή άκόμη γιά νά διασφαλίσει τις εύκαι- 
ρίες προαγωγής στούς ντόπιους υπαλλήλους τής πολιτικής καί τής στρατιωτι
κής υπηρεσίας τής Εταιρείας τών Ανατολικών Ινδιών !

Ά κόμη λέγεται δτι ή διαμάχη Ελλήνων καί Τούρκων, άν δέν υπάρξει έ- 
πέμβαση άλλης δύναμης, θά κρατήσει γιά πάντα καί θά είναι μόνιμη πληγή 
γιά τήν ανθρωπότητα' καί άν ίσως δέν κρατήσει γιά πάντα, σίγουρα φαίνεται 
πώς θά κρατήσει πάρα πολύ. Καί λοιπόν; Ποιος έχει τό δικαίωμα νά βάζει 
περιοριστικά πλαίσια σέ έναν άγώνα γιά τήν έλευθερία άπό τή μιά καί στήν 
άντίσταση πρός τήν έξέγερση άπό τήν άλλη; Τά πράγματα δέν ήταν έτσι, δπως 
θυμόμαστε, δταν ή Α γγλική κυβέρνηση καί οί ύποστηρικτές της συζητούσαν 
γιά τό ορθό τής άναγνώρισης τών ισπανικών άποικιών. Τότε ή αναγνώριση 
αύτή στηρίζονταν στό αΐτιολογικό πώς ό άγώνας αύτός είχε άποδειχτεΐ μάταιος
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γιά τούς ’Ισπανούς καί πώς στήν πραγματικότητα δέν υπήρχε ισπανικός στρα
τός στις χώρες πού ή ’Αγγλική κυβέρνηση ετοιμαζόταν νά άναγνωρίσει. Είναι 
τώρα ό άγώνας μάταιος γιά τούς Τούρκους; ’Ή  μπορεί κανείς νά ισχυριστεί 
ότι δέν υπάρχουν τουρκικές δυνάμεις ικανές νά άντιμετωπίσουν τούς "Ελληνες 
εχθρούς τους; 'Ό λα αύτά είναι άστήρικτες άντιφάσεις. Ό  Σουλτάνος δέν είναι 
Βουρβώνος. Είναι άπλώς ό Κυρίαρχος ενός Κράτους, τό όποιο μαζί μέ τήν ’Α γ
γλία μπορεί νά ύπερηφανεύεται ότι, δταν όλες οί άλλες Εύρωπαϊκές δυνάμεις 
είχαν υποταχτεί ή ήταν άλληλέγγυες στά σχέδια τοϋ Ναπολέοντος, μέ έμμονή 
καί μέ τιμιότητα διατήρησε τήν άνεξαρτησία του καί άντιστάθηκε ώς τό τέλος 
στις παράλογες έπιδιώξεις γιά μιά παγκόσμια αυτοκρατορία. Αύτό όμως δέν 
θεωρείται σημαντικό. Ό  Σουλτάνος τής Τουρκίας ύποτίθεται πώς είναι άδύ- 
ναμος. Πρέπει συνεπώς νά θυσιαστεί καί τά δικαιώματά του νά καταπατηθούν 
σύμφωνα μέ τις φιλοδοξίες τής Ρωσίας, τήν καιροσκοπική πολιτική τής Γαλ
λίας καί τήν παιδαριώδη άγάπη πού εχει τό Βρετανικό 'Υπουργείο γιά φτηνή 
δημοκοπία.

"Ενα άκόμη θέμα προβάλλεται γιά νά δικαιολογηθεί ή παράνομη αυτή έ- 
πέμβαση, άλλά είναι τόσο μηδαμινό καί ψεύτικο ώστε νά μή μποροΰμε νά άνα- 
φερθοΰμε σέ αύτό χωρίς τήν αίσθηση τής οδύνης γιά τόν έξευτελισμό καί τή 
ντροπή τής χώρας μας. Μερικοί προφασίζονται δτι ή συνέχιση τής διαμάχης 
άνάμεσα στήν Τουρκία καί τήν 'Ελλάδα θά βλάψει τό εμπόριο τών άλλων έθνών. 
Αύτό, κρίνοντας λογικά, μπορεί νά θεωρηθεί πιο πρακτικό έπιχείρημα. ’Αλλά 
ποιό, θά ρωτούσαμε, είναι τό μέγεθος τής βλάβης; Πότε άρχισε καί σέ ποιόν 
κυρίως οφείλεται; Τό γεγονός είναι πώς υπάρχει παράλληλα μέ τόν πόλεμο" δτι 
ήταν μεγαλύτερη πριν άπό πέντε χρόνια" καί ποτέ δέν είχε σοβαρές συνέπειες 
γιά κανένα έθνος. 'Όποια δμως καί νά είναι ή έ'κτασή, της οί 'Έλληνες καί όχι 
οί Τοΰρκοι είναι οΐ κύριοι υπεύθυνοι. Μπορεί νά αντιμετωπιστεί εύκολα 
καί άποτελεσματικά, χωρίς καμιά πολιτική έπέμβαση στή διαμάχη. 
’Αναμφίβολα πρέπει νά βλάπτονται τά έμπορικά συμφέροντα τοΰ κόσμου κάθε 
φορά πού δύο έθνη, δσο άσήμαντα καί δσο μακρυά καί νά είναι, καταφεύγουν 
στόν πόλεμο. Δέν είναι δυνατόν νά πολεμοΰν δύο φυλές άγριων κυνηγών στήν 
’Αφρική χωρίς, έστω περιστασιακή, μείωση στήν προμήθεια δερμάτων γιά τούς 
γουνοποιούς μας. Πρέπει έμεΐς γι’ αύτό νά γίνουμε οΐ εΐρηνοποιοί τής ’Αφρικής 
ή σύμμαχοι σέ κάθε πόλεμο πού διεξάγεται έκεΐ; Τό έπιχείρημα είναι στ’ 
άλήθεια άνάξιο λόγου καί παράλογο γιά σοβαρή άντιμετώπιση».



D IM IT R IS  LOULES

T H E G R EEK  REVOLUTION OF 1821 AND TH E B R IT ISH  PR ESS 
(MORNING POST, 1821-1827)

SUMMARY

The value of the Press as historical testim ony as a rule is doubted. 
Nevertheless it can offer a t tim es specific dimensions in historical research, 
espcially if one is able to  read between the pines. The British Press- 
though in some ways independent from sta te  control, since 1695 - follo
wed th e  general rule - a new spaper above and foremost is the m eans of 
expression of the  political and economic in terests of the  various fractions 
of the  ruling classes.

H enceforth all significant events likely to  affect those in terests we
re trea ted  b y  th e  British Press according to  pursuits and ideology of 
the  patrons of each newspaper. The way in which the Press of G reat Bri
ta in  trea ted  the Greek Revolution was more or less similar. To be sure 
one notices in the  Press certain  retrograssionss and contradictions, which 
can be explained by the  general uncertain ty , an uncerta in ty  reflected 
and conditioned by  the  alm ost perm anently  doubtful outcom e of the 
Revolution. A typical example of th is a ttitu d e  is the  editorial policy of 
M ORNING POST, a conservative London newspaper, which, however, 
supported the  rightw ing Whigs.

In this article we endeavour to  give a sample analysis of th e  reaction 
of th e  M ORNING POST as th ey  are evinced in certain  d istinct aspects 
of the  Greek Revolution, i.e. from its beginnings to  the B attle  of Nava- 
rino and the  election of I. Capodistrias as P resident of the new state. 
The quality  of the  kind of inform ation provided by  the M ORNING PO 
ST is here discussed as well as its  degree of credibility and im partia lity ; 
finally w hether the new spaper succeeded in its aims, combining objective 
journalism  with the in terests and political views it expressed.
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THE MORNING POST.
T H K A T H K  R O Y A L ,  I H U I K V  Ι Λ Ν Ι ' . .

T M .  I-!vruliijc (2 J  llm i·), M O T I IM I l  A N D  M ).V . 
Γί ίπΓΐ ιν ι !  r lmruf  let» t y  Μν. r rind Mr*. I m i w n ,

A l t e r  %r 1iir}» (4tli  t Ι*η γ ) ,  Μ ΐ  KTI  l ' l (  ' A T I  O N .
T «  w 'ik t*  Mill Ur mtUU-ύ,  K O S l N  V

Τ Μ Ι ' . Λ Τ Κ Κ  MO Y A L . C O V I I N  Γ - Γ Μ Η Π Κ Ν .
T k u  t i :n  i u k  p k k .s i . u v  k d .

J a S r r ,  bv M r.  t Κ«·ιηΜι· ; I I H vi i t r r n .  1/v Μ I*» D a n r f ,
T o  w liii !i (<.ill t r  iv .lJrd  (<<]> tim e ), U N  D IN  

ΤΓ&-ιηΛίπΐΛ . Guy  M. inr .f  f i n ' ,  η  iili Uu.l i«* \ ;iml r i f i y  r v r n l n f  
fgr ih rr η·»ι i t r. Ti>r  Si'•nr D u x .ii- i Ιι,η »inc n r i l r i l  | lir  m iu- 

Buhn'-iM runt Λ it .r. i r 11.» n o !  ait u t o f l o w  ίιις midii-iiir,  «till rr-  
Mrtt fcU HDiidrrftil I ’r i io rm a n c r i ln-in<i<f.iw ; S t lu r Ja x ,  T l ir  
S i n n e r ,  i t L ^ n J o n  S in n .

T H K A T K i :  Κ Ο Υ Λ Ι . .  I : NC; L I S ί I Ο Ι Ί . Κ Α  I I O U S l· : , H u m id .
M A T U K W S  (h a v in g  l ir r n  out  o f hi· K lf in rn l ) ,  w ill be 

bund β γ τ Ι"  A T  J I O M K ,  | fo f  l*‘C H O ih  l im r ) .  T H I S  1»KK· 
S K N T  I.V  i- N IN U ,  A |»n l *-’(>, w>d on M o n d u )«, T liu r .d u j i ,  w id  
fa iu K ia v i, (Hi TurlKrr M u i r r ,»  Ιι«ί> h r w ill li.t*r thr· Ιι··μ»ιιγ lu 
*tu<ni>l β <le>f?![:ikm of ί* I * T*u*r1< in  A I K ,  Γ Α Ι Ι Μ Ι ,  n n J 
W A l V H ’ i F * r t  T h ird , Mr· M n ilir*»»  w ill r r j ir r» rn i i lir  
p tru u ie t  δ Srti Y o y * ( , t  in ih r  I ’ o l l j  P u r k r t .

L O N D O N .

THURSDAY, J P t l U .  96.

iN 'c t  (h a t  (he  e p h e m e r a l  a t t e m p t s  o f  N a p l e s  a n ^  

Pict3tnoi;( hnvt '  f a i l e d ,  t he  G r e c i a n  i n s u r r e c t i o n  

att rac t !  e v e r y  e y r ,  an  J  e n g r o s s e s  t h e  a t t e n t i o n  o f  

t v e r y  m u i d .  N d l h c r  W t h is  o b s e r v a n t  a n i l e l y  c o n ·  

i i t r j  to o u r  c o u n t  r y i n c n ,  a m o n g s t  u  h o m  a  s t r u g g l e  f o r  

f re e do m ,  w h a t e v e r  be  i ts  n a t u r e ,  is a l w a y s  s u r e  (o  e x 

cite the  roost  l i v e l y  s y m p a t h y .  T I i l ·  i n i r r e s t  t a k e n  in 

(he r e v o lu l i o n  w h i c h  (In c a t e n s ,  o r  r a t h e r  p r o m i s e s ,  to  

J r i i e  t he  R e l i g i o n  atu) i·,ir»j>irc  o f  M o n a i im ie t t  o u t  o f  

E u r o p e ,  is ;u  g e n e r a l  a s  it is d e e p .  I t  p r e v a i l ' ,  on t he  

C u u t i j e w t ,  n«>t λ ι ι ιομ ^ the  i>r*>|>lr i l n n r  ; it rtMil i<*i 

the  ch am be r#  an d the  h e a r t s  o f  K i n g * ,  I n d e e d  f r o m  

the  hb u n d an t  i n f o r m a t i o n  w h i c h  is a l l o w e d  to  a p p e a r  

• i i  th is  su bj ec t  in a l l  the  C u n t i n e u i a l  J o u r n a l s ,  w c  

» j c  u t h c t  \ c i t t p u A  t o  b c U t v t  tVi.rt t h e  C e n s o r s  o f  { h e  

Tr es s  f e d  t l u t  t h e  t r i u m p h  o f  t ! i e  G r e e k s  w o u l d  

a o t  be  ui j p le a s i n g  t o  t h t i r  m a s t e r * .  E i e r y  a d v a n 

tage g ai n ed  b y  t h e  i n s u r g e n t * ,  e v e r y  s t a t e m e n t  

c a lc u la t e d  to  s w e l l  t h e i r  f o r c e a n d  t o  d e p r e c i a t e  t h a t  

• f  the Ρ ο κ τ ι — o a y ,  t he  wiUl e^t  r u m o u r !  f a v o u r a b l e  

to  t h e i r  C^osc ,  a r e  g i v e n  to  t he  p u b l i c  w i t h  m o s t  l i ·  

b r r i l  c o t n p l i c e o c y  j w h i l s t  a l l  t h a t  r e l a t e d  t o  ( h r  

R e b e ls  o f  N a p l e s  a o d  T u r i n ,  w i t h  t h e  e x c e p t i o n  oi 

tfcejr de fe at s ,  w a s  d e a l t  o u t  w i t h  a  m o s t  s t r ic t  a n d  

pars im onio us  h a n d ,  i n  c o u n t r i e s  w h e r e  t h e  P r e s s  m 

f c t e ,  It c o l y  c i p n - j i e i  t h e  c o n f l i  C l i n g  o p i n i o n !  o f  t he  

c o a r o u n i t y .  I n  c o u n t r i e s  *» h e r e  i t  t !  e n s l a v e d ,  it m u> t  

M t u r i l l y  be  r^^ ar t le d  j p c a k i n ^  ( h e  sen ^e  o f  t h e  G o ·  

• c i n n e o t .  ’f h i !  5» t he  g r o u n d  o f  o u r  s u r m i s e  ; b u t ,  

wfcethcr c o r r e c t  o r  n o t ,  it is e v i d e n t  ( e v e n  s u p p o s i n g  

• B l y  b i l f  w h a l  I s s t a t e d  t o  b e  t r u e ) ,  l h a t t b e  G r e c i a n  

b s a r r e c t i o u  ΐ ι  e x [ i a n d i n g  o n a l t  s i d e s ,  a n d  a c q u i r i n g  a 

deg ree  0 f  p o w e r  w h i c h  r e n d e r ·  i t s  u l t i m a t e  s u c c e s s  

• i  le a st  e a t r e m e l y  p r o b a b l e .  T h e  q u e s t i o n  t h e n  

• r o e i ,  w h e t h e r  i t  b e  a  d e s i r a b l e  t h i n g  f o r  t h e  

p ea ce  o f  E u r o p e  t h a t  so  m i g h t y  a  c h a n g e  s h o u l d

' t a k e  p l a c e  w it h i n  Us b o s o m ?  W o u l d  It b e  l i k e l y  

t o  d i s t u r b  t he  o ; d e r  e j l i b l i s h e d  a f t e r  1 0  m a n y  san > 

g u l a e r y  w ' r s  a n d  r e r o l u t i o u i  ’  W o u l d  i t  ( e n d  t o  s g ·  

g r a o d i i c  t i i o ; a  w h o  a r e  a l r e a d y  a l m o s t  t o o  g r e a t ,  a n d  

t h u s  d s s t r o y  t ha t  b a l a n c e  o f  p o w e r  w h i c h ,  t h o u g h  

s t o r e d ,  i s  t r ec n b l in g  s t i l l ,  a n d  m i g h t  b e  b r o k e n  b y  

t h e  ad d i l l o Q  o f  a  h a i r ?  W e  c a n d i  U y  c o n f e s s  t h a t ,  

a s  (h e  G r e c i a n  i i u u r r c c t i o n  i s  s o w  g o i n g  o n ,  w e  

t h i n k  i t  w o u l d  c o t .  W e r e ,  l u J e c d ,  tfce T u r k s  d r i v e n  

a c r o s !  (ho D o p h o r u »  b y  t h e  t r o n p i  o f  a n y  K u r o ·  

μ ί ΐ ι ι  M o n a r c h ,  b y  ( lie  I m p c r i - i l  G u a r d i  o f  i ’ c t c r i ·  

b u r g h ,  o r  t he  l l u h t u  o f  \ ' i c n n a ,  w e  s h o u l d  s a y  

a t  o n c c  t h a t  t he  g e n e r a l  o r d e r  w a s  I n f r i n g e d  a n d  

th o  b a l u u c o  o f  p o n e r  d e s t r o y e d  ;  f o r  in  t i i at  

c a s e  t h e  d u m i n t o u s  o f  t h e  c o n q u e r e d  w o u l d  bn 

a d d e d  t o  t l u » c  o f  t he  C o n q u e r o r ,  ar .d  h e  w o u i d  

s t a n d  in  a  t o t a l l y  d i i f e r o u t  s i t u a t i o n  t o w a r d s  t h e  

r e s t  o f  )il< A l l i e s .  Ί Ί ι β  e n o r m o u s  w e i g h t  t h r o w n  

I n t o  the  s c a l c ,  w o u l d  b e a r  I t  d o w n  w i t h  i r r c s t i b l o  

v e l o c i t y  in  his  f a v o u r ,  a n d  frc.slt a r r a n g e m e n t s  m u i t  

b e  w a d e ,  i f  t h e y  c o u l d  s t i l l  b o  t n ^ d c ,  t o  c r e a t e  

a  c o u n t e r p o i s e .  Hut  s h o u l d  t h e  G r c c l a a  R e v o l u t i o n  

l u c c c c d ,  w i t h o u t  a n y  d e p a r t u r e  f r o m  t h e  p l a n  o n 

w h i c h  U i> n o w  t a r r i e d  o n ,  n u  » u c h  r e s u l t s  w o u l d  b e  

p r o d u d d ,  A  n e w  P o w e r ,  a n d  le t  it n o t  b e  f o r ·  

g o t t f i i ,  a  C h r is t i a n  P o ^ c r ,  w o u l d  i n d e e d  a r is e  

In E u r o p e ,  I n st ea d  o f  t h e  o l d ,  w o r u - o u t  E m p i r e  

o f  t he  C r c s c c n t  ; b u t  o o  a d d i t i o n  w h a t e v e r  

w o u l d  b e  n u d e  lo  ( h e  s t r e n g t h  u {  a n y  o f  t he  

p r e - c x i i i i i t g  K u r o p e a n  S l a t e s .  T h e y  w o u l d  ni l 

r f t a i n  t l i c i r  n a t u r a l  p r o p o r t i o n s  ; a n d  a s  thn n e w  

P o w e r  w o u l d  o n l y  ktund in  t h o  p U i e  o f  T u r k e y ,  it 

w o u l d  bc . i r  (he  sa m e r e l a t i o n s  l ^  t h e  r e s t  o f  E u r o p p  

*■< t h i t  u n p i a ·  ne»» J j c j .  h r e s h  · ι  i u n g c n j e n U  w o u l d  

t h r r i . ' f o r e  b o  u n n e r e < * * r y ,  a n d  t h e  o n l v  

r e q u i r e d  I · ·  c o n n e t t  t o  m i g h t y  a  rh ai r ^ i ·  wit t i  t h r  

p r « » f i i t  or<li -r o f  t il ing ·* , « « n l i l  b«* m r r d v  t in ·  a l t r *  

rn l i n i i  t>f a n a m e .

T h o  H a m b u r g h  M a i l  n f  y r « t e r d a y  ( t h f  r o n t e n t i  

o f  « h i e h  w«* I . live  e i l c a c t c d )  fuc uU U ««  u  l u s W t y  o(  

«I(*l .ί 1! h. A c c o r d i n g  l o  s o m e  <>f t h e s e ,  a  m a s s a c r e  o f  

t h r G r ' - i k k  w u s  h o u r l y  e x p r t ' t e d  nt  C o n s t a n t i n o p l e ,  

w h e r e  t h e  g r c a t r M  κ ς ϊ ΐ ι ι ΐ ί ο η  p r r v a i l '  d .  W c  d n  nol  

l l i i u k  t l u l  im p l i c i t  c r e d i t  is l o  b e  g i v e n  t o  t h e  a c 

c o u n t  o f  1I1C a r r i v a l  t>f a l a r g e  l i c e t  o f  G r c r k  v«s-  

Sil·» ut C i  i i · · ! j i i t i u o p l c  u n d e r  t h e  ( J r e e k  Hug ; n o r  i f  

it l e s s  u n l i k e l y  t h a t  un Anu-iic?.»n s q u n d m u  hhoult i  

h a v e  a l r e a d y  t o n i o i c i i c c d  h o ' l i l i t i e s  f lgnin>t  t h r  

' J ' u r k i i l i  n a v y .  M a n y  G r e e k s ,  it i< w e l l  k n o w n ,  

i i av c  b e m  s t u d y i n g  in  a l l  p a i t »  cT E u r o p e ,  p a i t i c u -  

l a r l y  i u t h e  G e r m a n  U n i v c f s U W s ,  tU>· wl ioU·  o f  w bo ro 

a r e  n o w  r e t u r n i n g  l o  s l u r e  in  t h e  d a n g e r s  o r  Iht? 

t r i u m p h s  o f  t h e i r  c o u n t r y  ; n n d ,  o n t h e  w h o l e ,  

t h o u g h  t h e r e  m a y  b e  m a n y  e x a g g e r a t e d  s t a t e m e n t s ,  

It c ; i n n o (  b e  d e n i f d  thr .t  tin* i n s u r r e c t i o n  b e g i n s  lo  

a s s u m e  a  m o s t  f o r m i d a b l e  c n t p . p k i i n u .

Κύριο άρθρο της M ORNING PO ST, 26 'Απριλίου 1821.

9


